
Spopadi med Srbi in Bolgari. 
Bolgari pobiti in vrženi nazaj. 

P R I Z L E T O V U S E J E B I L A H U D A B I T K A . Č A S O P I S J E I Z H A -

J A V P O S E B N I H I Z D A J A H " V O J N A S E J E Z A Č E L A . " N A 

O B E H S T R A N E H J E P A D L O V E Č K O T 500 M O Ž . B E L G R A J -

S K O P R E B I V A L S T V O D O S K R A J N O S T I R A Z B U R J E N O . 

Be l g rad , Srhi-a. 27,. j u n i j a . ; 
P r i k ra ju Z l e l o v o \ Maeedon i j i 
se i srbske eete | m t j nil iioiua polule 
Bo l ga r e in .jih v r g l e naza j , t ruti-
no |»o!o«*iIo naznan ja . <ia j e sto-
p i lo srbsko v o j a š t v o seli- t e d a j v 
a k c i j o ko so zaeel i p r iha j a l i |»»•«»-
«*vj uioeiii itol'/aisUi odde lk i <•»'/. 
t rku Vttrdur. 

Po !iu<h'lti bo ju so si- mora l i 
Bo lgar i podat i v beg. Na bo j išeu 
so pusti l i pr j mr tv ih in ranje-
nih in so <• umakni l i / vseli onih 
liti'k, katere so hili zasedli v o s v o - . 
jeJUMII o/etul ti. 

Sodee po p re j šn j ih poroč i l ih ko 

1 'o lgar i napadl i |><» eni uri sr'oske 

j»o. ie i j . |»ii YA< lovu in I t adkova - ' 

D e m o n s t r a c i j e v Rek i . 

Budimpešta , Odrsko, j u n i j a . ; 
K e r j e vlada razpusti la mes tn i ! 
s\< t pi iistanišea ILeke, p o s t a j a j o 
ni/.mer< daii/udiieiti b o l j napete . | 

Olx i tok i svet se 111 liot» | poko 
rit i zahtevani v lade in j e v več j 
s luča j ih pCeee j k l j u b o v a l n o l ia- j 
stopal Dr žavna po l i c i j a ho imela 
p r e e e j dela, ee ho hotela prepre-
čit i demons t rac i j e . K o se hudo 
vrš i l e vo l i t v e za nov občinski za-
stop. ho n a j b l ž c pr iš lo do res-J 
nih nemirov . V o j a š t v o j e p r i p r a v -
l j e n o za vsak s luča j . 

H i t r a sinrt. 

P a n z , Krune i ja . j u n i j a . 
V poslanski zbornic i se j,- danes 
nenadoma zg rud i l na tla poslanec 
F.duad Av i i j i r d i/. L vona . P r e j se 
j e še /altaval s s vo j im i p r i j a t e l j i , 
k o s«• j., j,j, napoti l k govo rn i šk i 
t r ibuni , j e omahni l naza j . P o k l i - ' 
eani zd ravn ik i so konštut i ra l i . du j 
t?« j e zadela srčna kap v»|.-d pre-
napornega d lise v nega de la . 

i 

P r e j M i j i pos lanik okraden . 

Par i z , Franc i j i , -jrK j u n i j a . - ' 
<urt i>u ' »ui ldu. kater i j.- hi| 
pred kra tk im amer ikausk i posla-
nik \ lV lr< .gradu, j e b i lo danes u 
k radeno \ go t ov in i in z a ' 
*:.oimmi i a / u t h \ tednostnih papir-1 
j c v . 

Ta tu zas ledu je isn p a r i z k « po ' 
liei.i.i. ( i i i i l d se v i ne jutri s par-
nikt.ui < incinnati " d o m o v . I>o- j 
gnal i so. da j e imel p r e j šn j i po-
s lanik denar v nezak len jen i miz-
niei »u da j e pr imi ta tv in i šele 
danes z j u t r a j na sle«! S»»f k r imi -
nalu* po l i c i j e X a v i e r (Juiel iard j e 
mnen ja , da j e f ; i } l o p o v posebne 

Denarje v staro domovino 
p o b i j a m o t 
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P o i t a r i n * j « v š t e t « pr i teh 
tah. D o m a t e a a k a z a a « i ? o t « b 
p l a č u j e j o popo lnoma, bra* r i a a r j i 
odb i tka . 

N a š « denarna p o š i l j a t a razp« 
i i l j a u z a d a j a po i t a a. k. po i tn-
h rac i l n i č a i u rad aa Dama j a • a a j 
k r a j i e m daaa. 

D e n a r j a a a m poalat l ] • a a j p r 
l i čne ja d o $60.00 T v o t o r i a i T pri 
p o r o č e n e m a l i ra ir iatr i raaem pia 
mu, vad ja n e a k a pa po Poata 
M o n e y O r d e r a l i pa p o N e w Y o r » 
B a n k D r a f t 

F R A N E S A K S E R , 

82 C o r t i a n d t St., N e w Y o r k , N . Y 

eu. Kut t r d i j o b r z o j a v k e , se j e to 
/god i lo h rez vsakega v z roka . 

Spopad med Bo lgar i in Srhi j e 
povzroč i l po v.so<.i v e l i kansko raz-
burjenj i - . ( asoj i is je . ki i zha ja v 
post-buili i zda jah , prinaša brzo-
j a v k e / debe l imi nas lov i : " V o j n a 
se j e začela ! ' ' 

< este in j a vn i lokal i so polni 
preplašene^, i p reb i va l s t va . 

Pozne ša poroe i la j a v l j a j o , da 
j e nava l i l o na srbske pos to j anke 
11!.(M)<| Bo l ga r o v , katero j e podp i - ' 
ra lo "t"1 meta 1 e e v bomb. Srbi so 
sr postav i l i napada lcem v bran z 
nasa j en imi ba jone t i , kar j e prisi-
li lo Bo l ga re . da so s*.* mora l i u 
inaki: it i . Na obeh straneh j e p a d - ' 
h. kakih o<M» mož. 

vrste. katcr« ' i i iu bo le s t e ž a v o ' 
prit i na sled. 

P r e d s e d n i k Po inca r e . 

L c n d c n , A n g l i j a , "J.~>. j u n i j a . 
P i ' edsednik l r ancoske r epub l ike 
.i'- bil danes na obedit pri london-
skem županu. Navzoč i so bili sko-
r a j vsi člani mestne uprave . K o 
se jc pel al v okrašenem av t omo -
bilu po ul ieah. ^a j e navdušeno ) 
p o z d r a v l j a l a ve l ikanska množ ica 
l jud i . K obedu so bili p o v a b l j e n i 
tudi č lani k r a l j e v e druž ine . čast- ( 

niki in v iš j i d r žavn i dos to j an -
st veni k i. 

Z c p c t na prostem. 

L c n d c n , A n g l i j a . -~>. j un i j a , 
banes so moral i izpust i t i na pro-
sto s u f r a g e t k o Harr i e t K e r r , ker 
ni hot.-Ia zavž i t i nobene j ed i . So 
d išče j o j e kaznova l o zarad i za-
rote / enajst mesečnim zaporom. 

P r e k o Ba l t i škega m o r j a . 
S tockho lm, Švedsko . J.1. j u n i j a . 

Krancoski av ia t ik Marce l ( i . l i r in 
d e j onc je danes prispel s s v o j i m 
z r a k o p l o v o m i/ P e t r o g r a d a sem. 
!'.altis|<(, m o r j e j e pre lete l v štir ih 
tnal i . -7 . j un i j a po le t i p redrzen 
av ia t ik preko Kopen lu igna v Pa-
ri/. 

Vo l i t v e . 

An i s l e rdam, N i zozemsko . L'o. ju 
( n i ja . Pri* današn jih vo l i t vah za 
• pos lansko zborn ieo j,, bi lo i zvo-

l jenih .'!<> l ibera leev . 7 d emokra -
tov . Jh socialnih d e n i o k r a f o v , 'Jif 
k l e r ika l eev ill jr , ka t o l i kov . K e r 
ima k ler ika lna s tranka za deset 
iriasoi manjš ine , bode ministr-
slo s k o r a j g o t o v o ods top i l o . 

Z^kcr .ska d v o j i c a sk len i la mo l -
čati . 

P i t t sburg , Pa.. 27). j u n i j a . 
Danes j e uloži l m i l i j ona r L o r e n c 
I .enz tožbo na loč i t ev zakona ra-
di surovega in barbar i čnega rav-
nanja n j e g o v e žene. I zpoveda l j e 
pred sodiščem, da j e bil n j e g o v 
/akon do pred deset imi let i pra-
vo pek lo . P r ed deset imi leti pa j e 
obole l in žena mu j e večkrat re-
kla. da bi j i bii<» l jubše , a k o bi 
bil že v trrohu. V e n d a r pa j e zo-
pet o zdrave l ter sta se nato z že-
no domeni la , da ne bosta n i k d a r 

«. . ' ovor i la nit i besedice med se-
bo j . Deset leta st* spala v isti 
sobi. j ed la v isti sobi, a v e n d a r 
nista n i k d a r i zp i v gov ori la nit i be-
sedice d r u g prot i d rugemu . lJenz 
j e i z j a v i l , nada l j e , da p r ipovedu-
j e n j e g o v a žena s e d a j vsem p r i j a -
t e l j em , da ima on več l j ubavn ih 
r a z m e r i j ter da z a p r a v l j a s tu j i -
mi ženskami denar . T e g a oč i tka 
on lie mo r e t rpe t i ter z ah t vea ra-
di tega loč i t ev zakona . 

P e t let za šp ionažo. 
W inches t e r , A n g l i j a . 25. jun i -

j a . V tuka j šnem poro tnem so-
dišču j e bil nemški z o b o z d r a v n i k 
W i l h i e m K I are obso jen na pet let 
j e č e rad i šp ionaže v p r id N e m -

j č i j e . 

i Opravičen stran. 
- o — 

Z v e z n a v l a d a zahteva , da n i c r a j o 

j b i t i r«mcVi ške t o p e dne t o v a r n e 

z e l o opi er.ne 

V naših v ladnih krog ih se j e /.•• 
| v ečkra t čulo, da se j aponska 111 
• ang leška dr žava posebno zanima 
za i z d e l o v a n j e amer išk ih l o r p e . 

i d o v. ka tere je patent ir<ila znana 
P»li>.s-l.cavit tova « Irnžba. T e vrste 

I to rped i so namreč v e l i k o bo l jš i od 
' on ih , katere i zde lu j e Wh i t ehead 
j družba v Pu i ju na A v ^ r i j s k e n i . 

\ <»jtii odde l ek v \Va>diingtonu 
; j e dobi l še I e pred k ra tkem od ne-

ke zanes l j i v e strani porodi lo , da 
! j v odpo tova la \ Zd ružene d r ž a v e 
; posebna de|e«rae:ja j aponsk ih 
! častnikov z namenom proučeva t i 
1 konštt t ikc i o ajt ieriških l o rpedov 

Tozadevno so b a j e dob i l i že od 
; t o v a r n e Pdiss la-avitt po t r ebno 

d o v o l j e n j e . S- d a j j e ;»a posegla 
vmes \ t e j zadev i n;.-a /vezna 
\ lada t' m. da je pi epovi>dala 
oz i jaeeni t ovarn i vsako demon-
s t rae i j o t o rped i j ega mehanizma. 
\ ! ' ' j p r epoved i se naglasa, da j e 
t o rpedo g l a vno , narodno o r o ž j e 
za o b r a m b o <loina,e» mornar i ce . 
A k o bi ton- j izdala torpedna dru-
žba načrte - laponeem. bi j »ovzro-
e i lo za Zd ruž ene d r ž a v e v e l i k o 
nevarnost /. nepopisn imi posledi-
eami . Dal.je se sk l i cu j e naša vla-
da tudi na to. ker se j.- B l issove 
t o rpede z<la1no i zbo l j ša lo po ame 

1 r iških v ladn ih inžen i r j ih . 
< ela zadeva se nahaja s eda j v 

rokah v rhovnega zvez . prav i l -
nika. ki bode o stvar i še t ekom 

, t » g a tedna od loč i l . 

I 

L j u b o s u m n o s t v z rok umora . 

Spckane , Wash . . 2-"». j u n i j a . —• 
V nekem, na dvor i šču domače hi 

I še s to j ečem šotoru so našli danes 
I F rank Krom m-a in n j e g o v o ženo. 
I < >ba sta bila mr t va . Iz pisma, ka-
te rega j e zapust i la žena, j e raz-
v idno , da j e s lednja ustrel i la iz 
l jubosumnost i s v o j e g a moža . V 
zapuščenem pismu o b d o l ž u j e že-
na d v e tuka j sn i dek l i c i , da Sta s 
s v o j i m p o s t o p a n j e m zak r i v i l i dru-
ž insko ža lo i g ro . 

Zagone tna smrt . 
Ut i ca , N . V . . 27y. j u n i j a . V po-

nede l j ek so našli dr . S tan ley-a E . 
T r o n o s o m r t v e g a v s v o j e m stano-
van ju . S p r v a so misl i l i , da se j e 
usmrt i l i sam. toda s eda j j e jasno, 
da j e umr l nas i lne smrt i . D r ž a v n i 
p r a v d n i k j e uvede l s t r o g o pre-
i skavo . 

"Imperator" na potu. 
R a v n a t e l j M e y e r H a m b u r g - A m c -

l i can d ružbe p rav i , da se bode 

sp<-r m i r r c p c r a v m d o . 

s i !Hi potn ik i \ m e d k r o v u . 
\ r<-l j em ra/.i ' du. ."•'•(> drug« m 
in t T/1 \ p rvem razredu se je od-
p e i j;; i v e i a j " l u i j H l a l o r s svo-
j o liil 'u b ro j e eo posadko v E v r o -
po na/;r i. Med potnik i se nahaja 
luni u' i " v i ' . Mevej-. eden rav-
na te l j ev Ha m bu rg- Amer i ca n pa-
robro<ln • dru/i»e. .Meyer je rekel , 
da mu noštvo ni predloži lo" nika-
kiil zah tev ter lia se tto Vse nasta-
le dit '- '-nee po ravna l o mirn im po-
1 o i u t ako j , ko f|ospe parni k v 

Hamburg . 
N:t vsak nai-'n pa upa j o de lav -

ci, da s" bodo razmere i zbo l j ša l e 
ze na potu douuiv. v sa j kar se ti-
'•e hran«-, nasti.pa p r e d s t o j n i k o v 
in d rug ih manjš ih s tvar i . Na sta-
t i ovan jske i>i umi value naprave 
pa bodo t a k o j po pr ihodu v Ham-
burg opozor i l i g l a v n o r a vna t e l j -
s tvo l e r u p a j o de lavc i , da se bo-

! 11 o i zvrš i le obš i rne poprave . 

I sluzbciiei niso imel i ma lo de-
la/ ko so odprav i l i t isoče potn i -
kov t e r z a d o v o l j i l i š tev i lne spre-
mi.)' val".• po tn ikov . S p o m o č j o 

j vta«'-ihiega čolna j- rabi l o r j a š k i 
pa in i k l-» minut, da se .je odstra-
nil od doka . ITuna j e zanesla par-
uik kakih H><> j a t d o v po l ludsonu 
n a v z g o r , nakar so pr iče l i de l ova -
ti s tro j i ter j e odplul ' I m p e r a t o r ' 
iz pr istanišča. 

Za s t a v k n j c c e v Paterson . 

' \ ' ee i ; i j Se j e pe l j a l o po Vzl iodll i 
strani našega mesta na štir ih ve l i -
kiii v o zov ih 27, mladih dek l e t in 
27, mozki i . , !ii s > zbira l i ž iv i la za 
s t a v k u j o e e v Patersouu. V par 
urah so bili v o z o v i do v rha po ln i , 
na/en tega so nabra l i tudi kak ih 
i>2(Mt \ go t ov in i . Danes p o š l j e j o 
v o zo v e v Har l em in B r o o k l y n . 

V pust in jo . 

Miss M a r y L . dobe . p ro f eso r i ca 
z g o d o v i n e na mestnem vseuči-
lišču. namerava v spremstvu d v eh 
I n d i j a n c e v pre iskat i vse neob l ju -
dene k r a j e A l a ske . Danes j e odpo-
tovala p ro t i zapadu. L . J o b e n i 
n ikaka nov inka na p o l j u raz iska-
v a n j a . ker se j e udelež i la že več 
i z r edno nevarn ih eksped i e i j . V 

A l a s k i misli ostat i dobr ih deset 
tcdlH >v in prehod i t i 4()(KJ m i l j do l -
g o fM>1. p r v i vrst i se zan ima za 
t amošn j e I nd i j ance in n j i h o v e na-
vade . 

Zvest častnik rešil 
I življenje pred, Huerte. 
R a z k r i l j e zare to , k i j e hote la u-

ctre l i t i H u e r t o ter sežga t i n j e g o -

v o t rup lo . 

— o — 

D I A Z I N M 0 N D R A G 0 N . 

— o — 

Deset z a ro tn ikov j e b i lo na mestu 

s t av l j en ih p r ed v o j n i sed te r 

ustre l j en ih . 

I 
E l Paso, Texas . 25. j u n i j a . — 

V sled r a z k r i t i j nekega častnika 
v Zappe r Corps j e bil zopet pre-
prečen napad na predsednika Vic-
tor iana Huerto . Za ro tn ik i so na-
merava l i usmrt i t i Hue r t o . p rog la -

: siti Ke l ixa Diaza d i k t a t o r j e m ter 
genera la M »ndragona v rhovn im 
vo j ašk im p o v e l j n i k o m . 1 'bežniki , 
ki s > prišl i s emka j iz M e j i e o t ' iu-
d;!<! č»'/. (Miihuahuo. so dal i p r v e 

! podrobnost i o zarot i , ki ji- po raz-
k r i t ju na mestu ve l j a la ž i v l j e n j " 
desetih častn ikov Zappe r s oddel-
ka. Postav i l i so j ih prot i z idu He-
leni j e tn išn ice ter j ih ustrel i l i , ( ie-
r.eral M o n d r a g o n pa j e mora l ta-
ko j odstop i t i kot v o j n i minister. 

A m e r i š k i ubežnik i p r i povedu-
j e j o . da j e zap le te l F e l i x l ) ia/, ki 
j e bil mnen ja , da bo skušal Huer-
ta vedno ostat i na s vo j em ines4u. 
častnike Zappe r s odde lka v zaro-
to. T i častniki se mude nepresta-
no v b l i ž in i predsednika . Name-
rava l i so ustrel i t i Hue r t o , ko bi 

! s l ednj i zapust i l z v e če r pa lačo te r 
| p r epe l j a t i n j e g o v o t rup l o na ne-
ko posestvo blizu mesta, k j e r bi 

i ga sežgal i , da se prepreč i ideuti-
j t ikac i jo . 

Eden i zmed t r i na j s t i h častni-
| kov Z a p p e r odde lka pa j e bil 
zvest I luer t i t e r j e razkr i l zaro to . 
Genera l M o n d r a g o n j e mora l ta-
ko j od lož i t i mesto v o ' n e g a mini-
stra. Ke l i xa Diaza se j e obves t i l o 
o r a z k r i t j u zaro te t e r se ga j e 
p r i če lo zas l edovat i pr i vsakem 
koraku, ka te rega j e nared i l . 

Genera l P e d r o O j e d a , p o v e l j 
nik f edera ln ih čet na severu. *c 
bori s eda j za ž i v l j e n j e in smrt 
pred Guavmas . Sonora . 1'sta.ši 

! ga zvab i l i v zasedo ter j e popol-
noma obko l j en te r od re zan od o 
sta lega sveta. V n j e g o v e m sprem-
stvu se naha ja v e l i k o posestn ikov 

i hae iend ( v e l i k ih posestev z ž i v i -
no . ki so bil i prišl i k n j emu, da 
ga p ros i j o pomoč i . T e velepost -n-
nike ima s eda j f edera ln i pov e l j -
nik pr i sebi kot talce. 

V i l l a n a d a l j u j e s s v o j i m prodi-
r an j em prot i .Juarez ter upa. da 
bo dospel do m e j e v soboto ali ne-
de l j o . Obvest i l j e posadko v Jua-
rez. da ne bo delal nič j e t n i k o v , 
t emveč da bo dal vse ustre l i t i . Po-
sebno rad bi u je l Jose Inez Sa-
l a za r j a . o ka t e r em prav i , da j e 
bil izdal Madera . 

; Senat se ukloni j 
volji pred. Wiisona.i 

! o 

D c m c k r a t i č n i senatni caucus sc j 

j e i z r eke l z? prest i uvez slr.dkcr-

j a in surcve vo lne . 
-«»• 

S E N A T O R T H O R N T O N . 

—o— 

S k c r c na ko len ih j e pres i l senat, 

n a j ns uniči s l adkorne indus t r i j e 

Lcu is iane . 

I 
W a c h i n ^ t o n 1 >. <' , 2-k jun i a. j 

Demokra t i čn i causus senata j e u-
godi i z v e l i ko *. i *č i n o ž. i.ji p red 
sedtiika Wi lsoua g l ede prostega 
u v o z « s l adkor j a in surove vo lne . 
P-osta volna .j'- bila spre je ta 
šestih g l j -sovanj ih o pred lagan ih 1 

a-,.« ndi. " t i ' ih z -»i• proti (> g lasov i i 
i"! pn sli s 'adki r j e bil puščeu v !i 
p i « d l o g i z pi'o11 t! glasi.»v i. Na- I 
' p r o l n i k i prostega s l adko r j a so 
bi l i na jmočne j š i pri ai iu-dmentu. , 
ka t e i e ga j e p red laga l senator 
S i : a f ro th < 1 i. ki j e do l oča l i 
ear ino na sbulkor na pol centa pro 
luni . Za ta amendment j e glaso-
va lo d» yet s ena to r j e v . Sestor ica ' 
senator jev .ki j e kouečno glaso-
vala prot i pj'os-teinn uvozu slatl-
kor ' a je b i l a : H i t ehcock ( N e b . : 

j Nevvlands Nev . : Kai idsdel l iti 
Tho r t on ( La. : Se l i a f r o th < ol. 
in Wa l sh < Mol i t . i. Pro t i prosti 
N olni je g l a sova l o sledečih Šest se 
nator ji v : ( ' hamber l a in \ < >regt»n ) ; 
Nevvlands Nev . : luinsdel l in 
Thor t on La. Seli a f r o t h in 
Wa lsh . Pred vsak im g l a s o v a n j e m j 
-o imel i s ena to r j i d o l g e govo r e , j 
N a d a l j e je govo r i l Ransdel l in j 
I. nisian •. Pr iče l j e v č e r a j popol- j 
1111 e 1 e r je dal les lUidalj* val s svo- j 
j im g o v o r o m , v endar pa ni i m e i . 
n ikakega uspeha. Tud i Nevvlands j 
"e g o vo r i l kako po l d rugo uro. Se-J 
nat m- -I; !!u s in Kentuck.v in sena- ' 
t< r Ponn-rone i/. Ohio sta od ločno | 
poudar j a l a , da mora deino-kratič-1 
ni eaueus podp i ra t i predsednika , j 
Sha f r o th j e imel kone«'-ni g o v o r 
prot i i irostemu s l adkor ju . K o u e č - ! 
no ve j,, tudi dovo l i l i « s ena to r ju 
Thorut ouu i z Loi is iaue, da j e skoro j 
k leče prosil senatni eaueus, n a j j 
iie uniči s l adkorne indus t r i j e v i 
Louis iani . N a t o se je g l a sova l o z , 
g o r i o m e n j e n i m R e z u l t a t o m : na j - j 

I p r v o o s l adko r ju , potem o surov i 1 

volni . Da j " g lasova l senator T i l l - j 
man i/ ju žne Caro l ine za a m e n d - ) 
lijent senator ja Sha l ro tha , n a j se ! 

pusti pol centa car ine na s ladkor , j 
j e < dn io le p r ip i sova l i utisu Sha f -
r o thovega g o vo ra . T i l l m a n j e po-
stal s lar t e r sent imenta len . V ta 
kem napadu sent imenta lnost i j e 
g!a sova l za amendment . K o se j e 

j z ope j opomoge l , j e g lasova l za do-
ločbo hišnega kom i t e j a , da se po-
stavi s ladkor čez tri h ta na pro-
sto l ist" . 

Uvo z mesa. 

W a s h i n g t o n , D. < 2 7 > . j u n i j a . 
P o l j e d j e l s k i t a j n i k Hous ton na-
merava poslat i v A r g e n t i n i j o . 
B ra z i l i j o in A v s t r a l i j o več izve-
dencev p isarne za mesno inUu 

, s t r i j o . P o novem t a r i f u t>o meso 
pi 'osto car ine in ker se j e r avno 
meso v z a d n j e m času tako podra-
žilo. ga n a m e r a v a j o začet i uvaža-
ti. A m e r i k a n s k i i zvedenc i bodo 
ce lo z adevo natanko preš tud i ra l i 

* in potem sporoč i l i v l ad i . 

Kous is t o r i j . 

R im, I t a l i j a , 25. j u n i j a . — Pa-
pež bo skl ical nov kons i s to r i j in 
pomnož i l sv. k o l e g i j za deve t no-

' vih ka rd ina l o v . Pe t kand ida t o v 
za ka rd ina l sko s lužbo j e iz A m e -
r ike . 

V p r a v e m času. 

Žena Dan ie la C. H o f e r a iz Bel-
v idere . N . Y . , j e p r i z a j u t r e k u po 

i g reša la s v o j e g a moža. Pre iska la 
! j e vso hišo in ga s l edn j i č našla 
obešenega v pods t reš ju . K e r j e 
imela s luča jno pr i r okah nož, j e 
p re reza la v r v in reši la ž i v l j e n j a 
s i tega soproga p r e z g o d n j e smrt i . 

Oproščeni stavkarji. 
— o — 

Scdr . 'k K l ene r t v Pa te rsonu j e 

p cpc lnoma cprcs t i l 57 obtežen ih 

s t a v k a r j e v . 

— o — 

Pe te rsen , N. -I.. 27,. jun i ja . — 
l.eto-v /.a«**etkom apri la j e ttilo 
a i e t i ran ih pred : o k . Pr ice t o va r -
no 7,7 s t a v k a r j e v zaradi. nepo-
stavnega zbo rovan ja na cesti in 
moten ja avnega prometa. Pol ic i-
ja j e nastopala t e d a j ok ra jno su-
rovo n;:pram s tavku j oč im svi lo-
tkaie- ni. ker j«- t irala pred pol ic. 
v:;<iuika vsakogar , kdor j i ,j<- pri-
šel v roke. 

S,;le danes s.- j.- vrši!;: g l a vna 
obrav imva obtoženeev pred tuk. 
- dnikoni K b n e r t o m . N a j p r v o j e 
• la.-topal kot priča pol ic, kapi tan 
.MeUride ki j e o p i a ' l.lal istočas 
no službo \ ok ro ž ju Pr iee \ •• to-
varne . l/poveda l ni d rugega , ka-
!;:'.r da s> -e t e d a j s t a vk a r j i samo 
bit ali na cesti pred tovarno , brez 

vsakih nemirov . T o sta morala 
; utrdit i tudi t o va rnar A r thur 
in W a l t e r Pr ice . 

K e r ni zamoge l sodnik K U• r-
nert dogna t i n ikakega d rugega 
pregreška od strani s t a v k a r j e v . 
i e vseh •"> i obt (»/tiic<v popolnoma 
prosi ii. 

S t a v k a r j i so se zatem podal i iz 
od f i i j ske dvo rane polni vese l ja 

nad tako vspešnim iz idom obrav-
nave. Mu-- i!7. t. m. se bode vrši la 
še ena ob ravnava napram stav-
k r a j e m ki so tudi zb ira l i letos 
Mi"Seea apr i la pred K rank in Du-
šanovo tovarno . K a k o r prve , ta-
ko je p r i čakova t i , da bo sodnik 
tudi teh -{2 popo lnoma oprost i l . 

Snoči j e po l i c i ja are t i ra la de-
lavskega o r gan i z a t o r j a F. Sumner 
Hoy da. ker je letos dne o l . marcu 
v svo j i ni protestnem govor i l ostro 
napadal tuk. po l i c i j sko oblast . 
S tav i l i so ga kouečno pod $4"<M) 
varšč ine do p r ihodn j e ob ravnave . 

Po grozni katastrofi. 
— o -

M e d r a z va l i nami ž i tnega skladis-

ča v B u f f a l o se naha ja še v e l i k o 

neagnosc i ranih ž r t ev . 

B u f f a l o , N . Y . . 2-'. j u n i j a . — lz-
I nad razva l in pogo re l ega Hust^do 

ve ga ž i tnega skladišča se d v i g a " 
I sr v edno ob lak i gostega dima na-

znan j a j o č i v č e r a j š n j o ka tas t ro f o , 
kakoršne še ne pomni naše mesto. 
Pod temi razva l inami se nahaja 
še š t ev i lno ponesrečenih ž r t ev , 
zgore l ih do kosti, kater ih sploh 
ne bo mogoče prepoznat i . Skup-
no š tev i l o mr t v e cev znaša d o s e d a j 
že 17. ka j t i t ekom dneva j e umr-
lo v bolnišnici vsled poškodb ua-
dal.jnih '-4 oseb. t t rupla so pa na 
novo dobi l i med razva l inami . 
N a j b o l j ža lostno j e d e j s t v o , ker 
se pogreša še 1IS oseb ; vse te so 
zakopane meti t r a m o v j e m in po-
rušenim z i d o v j e m sk lad i šča ; pre-
tek lo bo še n e k a j dni . p r edno j i h ' 
bodo sprav i l i na piano, tea "ti kup 
pogor išča 'naša nad HO č e v l j e v 
v isočine Posebni odde l ek o g n j e -
ga see v dela noč in dan. da bi za-
dušil g r o zno vroč ino , p r i h a j a j o č o 
iz pogor išča . 

Po raznih bolnišnicah mesta se 
naha ja s eda j r a n j e n c e v ; neka-
ter izmed teh že umi ra j o , zopet 
d rug i bodo pa ostal i vs led po-
škodb za v e d n o za de lo nezmožni . 

Mestni po l i c i j sk i nače ln ik j e s 
eo roner j en i v r e d za počel danes 
s t r ogo p r e i skavo o v z r o k u ve l i ke 
nesreče. D o k a z a t i se hoče na-
mreč. jeli k r i vda razstre l i l e na 
strani ml inarske d ružbe ali ne'1 

50.000 nov ih his. 

San Franc isco , CaL , 25. j u n i j a . 
Danes so dovo l i l i nekemu posest-
niku. da bo smel sez idat i ma lo ko-
čo. ki bo dobi la š t e v i l ko 50.000, 
iz česar j e razv idno , da se' j e se-
z ida lo izza z a d n j e g a potresa 
50.000 pos lop j i v skupni v redno-
sti $400,000.000. P r i b l i ž n o t o l i ko 
j e n a p r a v i l tudi po t r es leta 1906. 
škode . 

R e k o r d n a v o ž n j a . 
( V o d s t v o b r ook l vnske uadul ične 
j pocestne že lezn ice • B. R. T . ) j e 
t v č e r a j naznani lo v j a vnos t , da se 

doseda j še n ikdar ni voz i l o en 
dan to l iko po tn ikov po t e j p r og i 
k a k o r p r e t ek l o nede l j o . Družba j e 

J proda la ta dan 2,388.000 vozn ih 
l i s tkov po 5e, za kar j e p r e j e l a 
$139.400. 

Srečne su fn i g e t k e . 
| S p i i n g f i e l d , 111.. 25. j u n i j a . — 
Jutr i dopo ldne ob 10. ur i bode 
g o v e r n e r Dunne podpisa l z adn j i č 
sp r e j e t o in p o t r j e n o p r e d l o g o za 
žensko vo l i lno p r a v i c o v d r ža v i 
I l l inois , 

i ••" i—.-

Cena vožnja. 
' P a r n i k od A u i t r o - A m e r i c a a a 

I proge 

A L I C E 
o d p l u j e dne 9. j u l i j a 1913. 

V o ž n j a s tane iz N e w Y o r k a d o : 
T r s ta im r e k « $34.00 

L j u b l j a n e 35.18 
Z a g r e b a 35.08 

V o ž n j e l i s tke j e dob i t i p r i 
F r a n k flakier, l S2 C o r t i a n d t S t „ N e w Y o r k C5t/. 

f̂ dini slovenski dnevnik | TT A l ^ T A W ̂  Š \ V V̂ Jk f^^t^lov^t^n^l 
JjL -sy Zedinjenih državah.s- M M • ^ ^ ^ /% S l i l [jk £ in the United States1 
f Velja za vseTeU)... $3.00 f V j I J l l k J I i T \ X V / X / S Issued ev" day except f 

J List sl0V™sRih ddaVCCV " AmerikL | ^nga^Holidays:- J 
T E L E F O N P I S A R N E : 4687 C O R T L A N D T . E n t e r e d as Second-Glass M a t t e r Sep t ember 21, 1903, at the Pos t O f f i c e at N e w Y o r k , N , Y . u n d e r the A c t of CongTess of M a r c h 3. 1879. T E L E F O N P I S A R N E : 4687 C O R T L A N D T , 

N O . 249. _ S T E V . 249. N E W Y O R K , T H U R S D A Y , J U N E 26. 1913. — Č E T R T E K , 26. J U N I J A , 1913. V O L U M E X X I . — L E T N I K X X I . 

F R E D E R I C K C . P E N F l E L D . 
JABONV PHOTO. 

I/ iMorodjijuili \iro\ \ Wi ishin trlonu -e j « z i i a z n ; i l d j i bo pri 
i l iodnjitn (h.^liiuik- hi Xdvu ":< iiili dr>; iv u.i duiuijsk<-in dv-u u iuieiio-

V?1U I- rede! if C. I N-ll I'i' Ml iz N e w ^'.U-kjI. p. M f ie ld j e pi>; , le l : in 
/l!;ius1 Veil polov.-dl-e !»• SVelo\J.I s , j e N pi'eds l l l l ikom W i I SOIlOlll. 
ob k j i t e i i pr i l ik i st;i s - d^^ovor ib i g l i d e imenovan j;t. 
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podp, društvo svete Barbare 
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fnkorporirano dne 31- januarja 1902 v državi Pennsylvania. 

ODBORNIKI: 
Predsednik: MARTIN GERCMAN, Box S8S, Poreat City, r*. 
Podpredsednikr JOSEF PETERNEL, Box 9fi TPlllock, 
L tajnik: IVAN TELBAN, Box 707. Forest City, Pa. 
n. tajnik: JOHN OSOLIN, Bo* 492. Forest City, F«. 
BI«Tajnik: MARTIN MUHIC, Bo* 617, Fore«* City, Fa. 

NADZORNIKU 
P*«<Jir*dr.lk railiornega odbora: KAROL Z AL. AR, Box M7, Foreat City, ***-
I nadzornik: lON'AC PODVASNIK, 4734 Jlatfidd » f . Plttabur«. Pa 
II. andzoratk: FRANK SUNK, 69 MIH St., Luzerne. Pa. 
111 nad zor rak: ALOJZ TAVČAR, 293 Cor. N. — »rd Bt-, Ko«k Bprin*a, WTU-

POROTNI IN PRIZIVNI ODBOR: 
Prea«ednik porot, odbora: PAUI. O BREG AR, Box 403, Wit*. DL 

l. porotnik: MARTIN OBERZAN. Box 61, Mineral, K*cif 
IL porotnik: ANDREJ eLAK,, 77IS laaier Bt.. 

V R H O V N I Z D R A V N I K : 
tir. J. M. BELI9KAR, «127 St. ClaSr At«., C1*t«1*b& Oto. j 

Doplii nai *e poltljajo L tajniku IVAN TELBAJN, F. O. * r » W • Forest 1 
citr, >:». 

L>rn4t*eno riantlo >_ "tu. a N*Jc l> i " l| 

NAZNANILO. 
( lamini in članicam Slovenske-

ga sa most o j nega podpornega 
dm-tva /.i North Chicago in 
Waukrirau, HI.. se tem potom na-
/nanju. da bode prihodnja seja 
dne (>. juli ja v dvorani rojaka J. 
S.lražišarja na Market cesti. Za-
četek nh !». ari dopoldan. Pri 1ej 
sei; hod 1 pregledani računi zad-
njega četrtletja. <H>enem pa opo-
zorjam vse člane, ki še nimajo 
grot o vili vstopnih listov, da to sto-
re i i pa pridejo k tajniku, da jih 
i.motovi. 

Z bratskim pozdravom 
Louis Lah. predsednik, 

t 2<i-27— (J > 

ROJAKOM 
v Pennsylvania i in W. Virginiji 

N A Z N A N J E . 
Rojakom v Pennsylvanij i in 

West Y i rg in i j i naznanjamo, da 
jih obišče nas novi potnik 

k! i • S 

• mi^—^—^mm——— c 

Mr. l e o Štrukelj. 
ki je zastopnik Slovcnic Publish-
ing Company in pooblaščen pobi-
rati naročnino za list " G l a s Na-
roda"', kakor tudi dr upa naroči-
la. Vedno iti povsod i so sli naši 
rojaki na roko našemu potniku 
in ga lepo sprejeli, zato smo u-
verjeni, da bode tudi novemu 
potniku na prvem potovanju ta-
ko. Rojaka našega novega potni-
ka kar najtopleje priporočamo. 

Slovenie Publishing Co. 

L I S T N I C A U R E D N I Š T V A . 

Mihael Stružnik, Oregon City, 
i Ore. Kakor vidite, smo Vaš dopis 
' mahi prikrajšali, ker pod nobe 
I iiim pogojem ne sprejemamo o-
sebnih napadov. 

E K R B I T E Z A BODOČNOST. 

Kdor hoče, da bode imel živet 
jd česa na stare dni, mora žt 
zdaj skrbeti za svojo bodočnost 
Ni je lepše prilike, kot vam j«. 

; nudiva midva. Kupi in odplaču. 
j polagoma zemljo, pa boš kdaj nt 
• svojem. Prodajava svojo zemlj< 
od 15 dolarjev naprej za akei 
Sto dolarjev plačaš takoj, ostali 
mesečno po deset dolarjev. Ce » 
bolan ali nimaš dela, počakava j 
Ce kupiš 40 akrov, plačava vož 1 
njo. Prodava samo tistim, kater | 

S .iridejo sauii pogledat. Jamčiva 
da pridelate na vsak aker naj I 
manj toliko čistega vsako leto ' 
kolikor plačate za vet aker. Iz j 
•'istite lahko nekaj akrov na te 
len. Do železnic in mest od en« 

i io štirih mil j . Kmet i je vae n» 
! okoli. Zdrav zrak, nobenega moč 
' virja, po*no studencev. Nimavt 
aobenih agentov ID zato ne zame 
njujte naju z drugimi, ki proda 
ja jo danes tukaj, jutri tam, da 
nes za to, jutr i za drugo kompa 
!ii.jo. Ne silite v kraje, k j e r grt 
samo živinoreja, ker za živino ne 
ootrebujete 40 akrov, kot pri na& 

! ampak trikrat toliko. Najbol jše 
prilika za tiste, ki se nameravajo 
to pomlad naseliti. Če ne mislih 
letos iti gori, kupi letos, kupi ta I 
soj, pa boš že nekaj odplačal d< 
drugega leta. Vedi, da delo n' 
stalno, da pridejo krize — pa čt 

\'.inaš svoj košček zemlje, ne lahkr 
[umakneš in v vsaki krizi napra 
| viš ž ivl jenje. Piši ali pridi še da j 
j nes na naslov: Krže Mladič /.and 
j Co., 2616 S, Lawndale Ave., Chi I 

, jeago, 111. Te l e fon : -Lawnilalt 
744!). Začni danes, če hočeš ka.' 
imeti jutri. Če pa odlašaš vednr 

na jutri, Ef» boš imel aikdar ni£ 

O G L A S S L O V E N C E M . 

Na prodaj je v veliki slovenski 
naselbini prodajalna z grcccr i jo 
in mešanim blagom. Prodam radi j 

j odhodu. Ver pove uredništvo j 
| " C lasa Na roda " . (121 IZG G } ' —— 

Zakcni knezov. 

Vo jvoda Orleanski, ki bi ga 
francoski rojalisti radi spravili 
na francoski kraljevski prestol, 
ima za ženo avstrijsko princezi- j 
njo. Vo jvodo podpirajo vsi ev-
ropski dvori. Njegova soproga se 
hoče ločiti od njega in navaja /a 

; ločitev naslednic tehtne razloge: i 
• 

| ona je težko bolna in hroma in 
v te<;i stanju jo *e vojvoda zapu- : 

sti' in se prav nič ne briga zanjo 
in tudi prav nič ne skrbi zanjo. 
Njena pisma ga ne dor-ežejo. ker 

, vedno menjava svoje prebivali-
š če . Vo j vod i " j a zahteva S0.CM.M.) 
J frankov letne rente in povračilo 
2OU.0O0 frankov, ki jih je bila 
zanj plač da. Tožba za lečitev se 
bo izvedla Iirusclju. A* bližini 
Brnselja • n:t Belgi jskem) stanu-1 

je sedaj vojvoda in njegov dvor 
obstoja v pretežni večini i z 

j žensk. I/ te afere je pač prav jas-! 
no, kako euoslaven se zdi tem 
nad vse gorečim katoliškim 
kristjanom zakon, kadar jim po-
staii'* nadležen, medtem ko mora. 
navaden elovelv letati od Poneija 
<lo Pihtta, preden doseže ločitev. 

Leč: t o v zakonov v Švici. 
\* 1. 1JHL se je ločilo v Šviej 

IG'J'i zakonskih parov. Na kani o-1 
tie s katoliškim prebivalstvom 
(T'iO.drii'i pade 82 ločitev, dočim 
jih pride na 1 .."»00.00?• protestan-1 

j tov !H2 ločitev. Kakor kažejo te J 
številke, imajo torej katoličani za 

; solidito in resno za.konsko ž iv l je- I 
1 nje veliko več z m i s la in tudi j 
1 energije kakor pa protestanti. 

K j e se nahaja moj sobrat AN*-' 
; DREJ Š A N T E L J ? Doma je iz ; 

Št. 3-iiiiela pri Postojni. Slišal 
' si m. da se nahaja že dalje ča- j 

sa nekje v Zedinjenih državah. 
Tore j ga vljudno prosim, da se-
rai čim preje mogoče oglasi in ! 

svoj ii;;sio\ pošlje, ako ga je 
njega dobra volja. — .Matija! 
Santel;. Meadow Lands, Pa. 

I 24-2G—G) 

$50 N A G R A D E 

plačam onemu, ki mi prvi nazna-
ni, kje se nahaja Al A R I J A V A -
L E N t IC z dvema otrokoma. 

c ^ 

j ^ ^ ^ ^ 

a 
Zgoia:ja slika pr; dstavlja mojo 

ž e n f > Alari jo \'ab'nčie in spodnja 
pa moja dva otroka. Dne H>. ju-
nija je izginila in odpeljala s se-
boj oba otroka ter mi vzela $100 

II 

lag* LaBgH^^^^^S^ 

• • • • •* • • - — ' " ' . 

1 v gotovem denarju. Kakor sem 
" i pozneje izvedel, j e šla z Antonom 
1 Opeka, po domače Ribeek iz 

Cirknice. Zadnj i j e okrog 25 let 
star, 6 čev l jev visok in na nosu 
ima modro piko. Obraz mu je 
rdeč in drži se malo grbasto; ob-
našanja j e jako surovega. Poro-

~ j čila naj se poši l ja jo na: 
Louis Valenčič, 

* Box 3G, Clover Lick, W . Va. 
Pocahontas Co. 

1 Opomba uredništva: Nagrada 
$50 je deponirana pri Miners & 

1 Merchants Bank v Thomas, W . 
I Va., za kar imamo potrdilo od 
' blagajnika Mr. C. L. Sehooley. . 

društva in eno žensko. Živimo 
vsi v lepi slogi. Pozdrav ! — 
M. K. 

i West Allis, Wis. — Delo se še , 
precej lahko dobi. toda zaslužek j 
je pičel in se težko kaj prihrani. , 
ker je grozna draginja. Razvese- , 
l jujemo se z ječmenoveem, ki se ] 
nam. posebno sedaj v poletnem | 
času. zelo prilcže. Na društvenem 
polju dobro napredujemo, imamo 

j precej društev, spadajočih k raz-
ličnim Zvezam in Jednotam. Tu-
kajšnja slovenska župnija priredi 
16. jul i ja v Bernigers parku. 116o 
South Pierce St. in 26. Ave., p ik- ' 
iiik. Vabljena so vsa slovenska, 
in hrvaška društva. Dobiček je 
namenjen slovenski cerkvi v Mil-
waukee in West Allis. — N. N. 

Oregon City, Ore. — Ker je zo-
; pet dosti gradiva iz naše sloven-
ske naselbine, sem se jaz nameni! 

i nekoliko poročati. Z delom nam s 

! gre še dosti dobro, ali delavci ni-
so vsi prav zadovoljni, ker se ne 
dela skoro po vseh tovarnah po 

j 8 ur. Tovarna Hawley Pulp and 
J Paper Co. še vedno obratuje ]>e. 
j 11 oziroma l-i ur in plača za 11-

• : urno d lo A2.1S, za 3->urno delo 
| pa ^'2.75. Wil lamcte Pulp & Pa-
per ( 'o. in Crown Pulp Paper 

' i ( 'o. obratujeta po S ur." Plača je 
' 25 centov na uro. L jud je so mi 
" siilj, koliko več ljudi bo zaslužka 
} imelo, ali so se močno varali. Kar 
' ^'a poprej dva eloveka delala. 
" j mora zda j eden. kolesa se pa rav-
* no ta.ko vrte kakor so se prej. 
1 ' Dne t. m. so nekateri delavci 
1 j pričeli stavkati, a stavka je bila 

hitro končana, ker niso bili edini. 
" '15. junija so jih stražniki vtak-
1111 i 1 i v iečo. Dragi mi bralci "G la ; 
' Na roda " , imejte pozor, pod pe-
• peloni tli še vedno iskra in lahko 
* izbruhne velik požar. Tuka j \ 
- Oregon City stavkarski duh še 

vedno deluje in bo tudi deloval 
1 dokler m* pridi* do svojega cilja. 

Tol iko v vednost tistim, ki pravi-
" jo. da v Oregon City lie bo nik-
1 dar stavke. Pozdrav ! — Mihael 
- Stražnik. 

Razne zanimivosti. 

j Kol iko vo jakov imajc evropsko 
| države? 

S tem vprašanjem se bavi pru-
" ski konjeniški general Friderik 

pl. Bernhardi v svoji kn j i g i : 
"Nemč i j a in bodoča v o jna . " Re-e . . . 
zult-at njegovega proučevanja ka-
žejo le števi lke: Francija ima n 
redne vojske 2 HOO.OO0 in tento-
rijalnih čet L200.000. Rusija ima 
po<l orožjem 2,00(1.000 redne voj-
sk,- in 1.480.000 rezerve. Angle-
ška 250,000 mož in BiO.OOO regu-
larne i ezerve. Nemčija -5.5:>r>,(H K) 
rednih čit. Avstro-Ogrska 2 mili-
jona : « { tisoč. Itali ja 1.200,00<_> 

I rednih čet, število rezerve ni zna-
no. Tureiia 700,00(1 rednih vet. i-
Črna gora okoli 50.000. Srbija 

r».000. Bolgarija :]:iO,(KH). V 
balkanski vojni a- Bolgarija mo-

' hilizirala nad lot t.000 ljudi. Ste 
vilo grških čet znaša .280,000 
skupno z domobranstvom. Šviea 
263,000. Nizozemska 80.000 polj-

1 ske vojske in SO.O(H> mož na trd 
n ja vab. Belgija 110,000. Švedska 

r okoli 120.000 rednih čet in 165 ti-
" soč črne vojske. Španija ima red-
1 ne vojske skupno z orožništvom 

•'127.000. Ko bi nekega dne rriobi-
'' liziraie evropsko države. vsaka 

svojo vojsko, bi stalo pod orož-
jem 17,705 000 l judi ! 

I- . 

Diihcvnistvo na Avstri jskem. 

n Poleg duhovnikov je bilo lota 
1010 na Avstr i jskem 11.1 IG me-

. oiihov in nun. Samo na 
Dunaju je 1H:> samostanov. (Jlede 

. številu samostanov je izmed av-
i sti i jskih kronovin Galici ja na pr-
j. vem mestu, šteje namreč 652 sa* 
r mostanov. Za ( ia l ic i jo sledi Niž je 

Avsti jska s 42S samostani iu po-
i« tem Češka s M8U samostani. Naj-
if več redovnikov je pa na Niž je 
d Avstri jskem, namreč 8*182 meni-
i, hov in nun, potem pride Galicija 
i s G:125 menihi. Tirolska s 5508 in 
ii Češka s 4:185. In s čim se pečajo 
_ ti l judje. ' N j ih najljubše delo j e 
. pouk in vzgo ja mladine. Al eni hi 

poučujejo na 8 zasebnih gimnazi-
j jah. na zasebnih učiteljiščih, na 
u ' 2 trgovskih šolah, na 6 meščan-
} skih šolah in na 20 ljudskih šo-

lali. Nune imajo pa vse večj i de-
lokrog: imajo dekliške gimna-

j zije. 10 učiteljišč. 8 lieejev, 4 tr-
t govske sole. 108 dekliških pen-
• zi jonatov. 56 meščanskih šol, 571 
> ljudskih šol Dal je poučujejo na 

143 javnih ljudskih šolah, 512 de-
lovnih šolah, 273 otroških vrtcih 

I in 64 nadaljevalnih šolali, 5 teča-
jih za otroške vrtnariee, 6 tečajih 

I I za učiteljice ženskih ročnih del 
. » i n 19 gospodinjskih šolah. J 

1 je take osebe, ki žive v mnogo- < 
ženstvu (mnogoinožtvu) ali ki 
priznavajo mnogoženstvo dopust-
nim. — dalje anarhisti ali take * 
osebe, ki zagovar ja jo teori jo na-
silnih državnih preobratov v ka-
terikoli državi, — dalje oni. ki so 
izvršili ali vsaj zagovar ja jo umor 
javnega nastavljcnea, — dal je ! 
ženske, ki se pečajo s prostituci-
jo. ki imajo od prostitucije dobi-1 

ček in ki pridejo v Združene dr-j 
žave zaradi prostitucije ali iz ka-
kega drugega nemoraličnega na-
mena. Take osebe se torej v A-
meriki sploh ne sinejo izkrcati. 
Če so se pa vendarle izkrcale, ker 
tamošnjim oblastim zakonit za dr-. 
žek ni bil znan ob času izkrcanja, 
tedaj se taka oseba izžene (de-
port ir a i iz Združenih držav, če 
ni preteklo od časa izkrcanja več 
nego tri leta. Na podlagi določb 
§§ 20. in 21. zak. Združenih dr- j 
žav z dne 20. februarja 1007 pri-j 
mejo tako osebo in jo odženejo v 
tisto deželo, odkoder je prišla, to-
rej v Evropo, in sicer na strošek i 
tistega, ki je pripravil tako ose-
bo. da se je preselila v Ameriko. | 
ali j i je pri tem vsaj pomagala. ' 
Vživela pa se j e pri izselnih ura-j 
dih praksa, da se ne pusti niko- j 
mm* izkrcati se, kogar zasleduje: 
kaka oblast zaradi kakršnegakoli, 
hudodelstva ali pregreška in se-
veda tudi vse take osebe izženo 
v 3. letih po izkrcanju. Odsihmal 
bodo avstrijske oblasti kratko-i 
malo obvestile avstrijskega kon-J 
zula, da zasledujejo tega in tega 1 

zaradi tega ali onega kaznivega j 
dejanja. Konzul bo naznanil to: 
izseljeniškemu uradu, ki bo iz-
gnal tako «t>sebo. če še ni 3 leta 
v Ameriki , nazaj v Evropo. K o 
se bo dotičnik izkrcal v Evropi, 
ga bodo pa že varno sprejeli var-
nostni organi, ki mu bodo vl jud-
no naznanili, da se vrše pogaja-
nja zaradi njegove izročitve in 
ga bodo odvedli na varno, dokler 
se ne z vrše pogajanja. Na ta na-
čin bodo dobili marsikaterega 
ptička, ki bi se j im bil sicer sme-
jal v pest. " S . N . " 

Slovenske vesti in dopisi. 

Družinski izlet Slov. pedp. 
društva " S l o v e n i j a " v New Yor-
ku se vrši v nedeljo dne 29. t. in., 
in sicer " K revnemu Laza r ju " , 
znanem izletniškem prostoru v 
Brooklvnu. Nii istem izletu bode 
gostom na razpolago po staro-
kranjskem načinu pečen janec in 
pristni gol jaš s polento; tudi za 
pijačo bo preskrbljeno. Vstopni-
na za vse goste prosta! Na izlet-
niški prostor se dospe s poulično 
ali nadulično železnico do Wyek-
off postaje; od tam je vzeti dal je 
Richmond 11 ill karo, ki vozi do 
Jamaicc. ali konca. Od tu je tre-
ba korakati preko Long Island 
železniške proge na levo do pri-
jaznega vrta " P r i revnem Lazar-
j u " . Odhod gostov bo ob 10. uri 
z Richmond Hilla. Upati je. da 
se bo udeležilo tega izleta mnogo 
gost o v ! 

Llcvdel l , Pa. — Dela se v tu-
kajšnjih premogovnikih sleherni 
dan, kar ni bilo navada v polet 
nem času v prejšnjih letih. Kdor 
se hoče odpočiti od trudapolnega 
dela. si mora vzeti prostovoljne 
počitnice za kak dan. — Sedaj je 
prišla zopet ena slovenska cvetka 
iz starega kraja. V kratkem bo 
mo gotovo zopet obhajali svatbo, 
ker tukaj je veliko ženit veželj-
nih fantov. Dobro bi bilo, tla bi 
se importiralo najmanj en ducat 
takih živih cvetk, ker če bodo 
same tako poredkomu prihajale, 
bodo nam fantom prej začele ra-
sti šmarniee na glavi, predno pri-
demo vsi na vrsto. — Društvo sv. 
Petra in Pavja J. S. K. J. priredi 
veselico na praznik neodvisnosti, 
to je 4. jul i ja . V l judno vabi vse 
tukajšnje in okoliške rojake, da 
se jo blagovol i jo udeležiti. Dal je 
se naznanja vsem oddaljenim-
članom, da j e izvol jen za novega 
tajnika A l o j z i j Šv ige l j , Box 14, 
Lloydell , Pa. Kateri hoče dobiti 
ali ponoviti potni list. oziroma 
dobiti prestopni list, nai obr-
ne v tej zadevi nanj. -^ 'Poroče -
valec. 

Steelton, Pa., — Dne 18. junija 
so imeli naši vrl i otroki igro 
" N a j d e n a hč i " . Igrali so tako 
lepo, da so se j im čudili vsi na-
vzoči; dvorana je bila nabito pol-
na. Vsa čast našemu častitemu 
gospodu Rev. F . J. Ažbetu. kot 
nadzorniku naše šole, kakor tudi 
častitim sestram, ker so se zelo 
potrudile, da je igra dobro uspe-
la. — Dela imamo tukaj veliko, 
delavcev vedno primanjkuje. Če 
kedo nima dela. naj pride sem. 
Najmanjša plača je 16 centov naj 
uro. Imamo tri slovenska podp. ' 

Afera belega suženjstva i 
v Sacramento. 

- o -
... 1 c 

Dva mesta v Caiit'orniji. San 
Francisco in Sacramento, sta se- ' 
daj razburjena radi velike afere . 
belega suženjstva, ki kaže parne- . 
navadnih znakov in v katero je 
posegla zvezna vlada, da povzro- . 
či začasno preložitev sodnijskega » 
postopanja v veliko ogorčenje 
gori imenovanih meščanov ali ^ 
vsaj nekaterih izmed teh. Zvezni j i 
državni pravdnik McNab iz San ̂  
Francisea je odstopil od svojega ! ^ 
mesta v znamenje protesta proti | ^ 
postopanju zveznega j ust ič nega '; . ' i 
departmenta. 1 

V afero sta zapletena dva mo-
ža, ki pripadata najboljšim dru- j 

žinam v Sail Francisco. Eden teh 
dveh ie bil do pred kratkem dr- , 
zavili arhitekt v Cali lorni j i , do- : 
čim je drugi sin politika, ki je bil 
pred kratkem imenovan glavnim ̂  
zveznim naselniškiin komisarjem i ( 
in ki je tudi bivši državni sena- 1 

tor. Ta dva se nista pečala z be- | 
lini suženjstvom kot opravkom, 
ki prinaša dobička, ker bi bil tak 

i business neprimeren njujini soei-
jalni poziciji. Obtožba proti nji-
ma je zgol j tehničnega značaja, j 
Svo j posel so izvrševali za zaba-
vo, kar dela veliko drugih mla-
dih mož. 

Napravi la sta napako, da sta 
zapeljala dve deklici v Sacramen-
to, kojih -stariši zavzemajo isto-
tako precej visoko socijalno sta-
lišče. Oba mlada moža sta bila 
poročena, a sta se predstavila de-
klicama kot neporočena. Pozneje 
sta sicer priznala, da sta poroče-
na. da se pa hočeta ločiti od svo-
jih soprog. Pregovori la sta dekli-
ci. da sta šli z njima v bližnji Re-
no v Nevadi. k jer sta izvršila na-
meravano oskrunjenje. Ako se 
odvede deklice iz ene države v 
drugo, se proti storilcu lahko na-
peri tožbo radi belega suženj-
stva. 

K a j je napotilo justični depart-
ment, da je odgodil sodnijsko po-
stopanje, ni znano, dasiravno se 
je namigavalo, da se je zgodilo 
to le radi socijalne pozici je ob-
dolženih. 

Javno ljudsko mnenje v Sacra-
mento je odločno proti tema dve-
ma mladima gospodoma. Posebno 
takozvani višj i krogi so vsi ogor-
čeni. to pa le zato. ker sta pripa-
dali deklici višjim krogom in ne 
delavskemu stanu. 

Kako bodo izročali po-
sehmal hudodelce, po-

begle v Ameriko. 
— o 

Občeznauo utegne biti, da so se 
sodišča dfV-daj zelo trudila, da so 
ustavila hudodelce, pobegle v A-
meriko. že na potu. oziroma pre-
den so se izkrcali v Združenih dr-
žavah. Ce je bilo le mogoče, so 
dosegli, da so ameriške oblasti za-
branile takemu zasledovanim iz-
krcanje, to pa zato, ker Združe-
ne države le nerade izročajo hu-
dodelec in le zaradi prav majhne-
ga števila imenoma naštetih hu-
dodelstev. Radi pretežne večine 
hudodelstev se hudodelca sploh 
ne izroča. Pa tudi v tistih sluča-
jih, v katerih je izročitev zako-
nito dovoljena, j o je le težko iz-
poslovati. ker je treba že preje 
krivcu vso krivdo dokazati. Izro-
čitev iz Združenih držav j e pa tu-
di silno draga. Znano je, da je 
pred več leti umoril neki Frančič 
z Rateža svojo ženo. Posrečilo se 
mu je pobegniti v Združene dr-
žave. k jer niso dovolili izročitve. 
Frančič je pisaril sodišču, orožni-
kom in državnemu pravdništvu 
iz Am rike, naj ga vendar kaznu-
je jo. Norčeval se je iz oblasti, pa 
izročitve ni bilo mogoče doseči. 
Po neprevidnosti pa se j e Fran-
čič nekaj pregrešil proti ameri-
škim postavam, zato so ga izgnali 
iz Amerike. Ta ugodni trenotek 
je sodnija porabila in ga je dala 
prijeti, ko j e stopil na evropska 
tla. Od tod je izročitev lahko do-
seči. Od tedaj skušajo doseči av-
strijske sodnije, da se dotienega 
hudodelca sicer ne izroči, ampak 
izžene iz Amerike. Araerikanske 
oblasti pa ne izganja jo le tistih, 
ki 

so se pregrešili zoper tamošnje J 
postave, marveč t u d i take, kate-
rim se glasom § 2. zak. z dne 20. 
februarja 1907 zabranjuje izkrca-
nje v Ameriko. Po te j določbi se 
ne smejo izkrcati osebe, ki so bile 
obsojene zaradi hudodelstva, ki 
se kaznuje s smrtjo ali dosmrtno 
ječo, ali ki so bile zaradi hudo-
delstva oz. pregreška. Mi kaže. da 
je storilec inoralično pokvarjen, 
obsojene ali vsaj osumljene; da-

" G L A S NARODA" 
i (S lovenk Dai ly . ) 
Owned and published by the 

S t o v e n l c P u b l i s h i n g C o . (a corporation.) 
FRANK SAKSER, President. 
JANKO PLEŠK0, Secretary. 
LOUIS BENEDIK, Treasurer. 

Place of Business of the corporation and 
addresses of above officers : 

82 Cortlandt Street, Borough of Man-
hattan. New York City, N. Y. 

Za celo leto vejja list za Ameriko in 
Caaado ^ $3.00 

.** pol leta 1.50 
" leto za mesto New York 4.00 
" pol leta za mesto New York ... 2.CO 
" Evropo za vse leto 4.50 

" " pol leta 2.55 
" ** četrt leta 1-70 

"GLAS NARODA" izhaja vsak dan 
izvzemži nedelj in praznikov. 

" G L A S N A R O D A " 
("Voice of the People") 

issued every day except Sundays and 
Holidays. 

Subscription yearly $3.00. 
AdTMftiiement on agreement. 

Dopisi brez podpisa in osobnosti se ne 
priobčujejo. 

Denar naj se blagovoli pogiljati po — 
Money Order. 

Pri spremembi k r a j a naročnikov pro-
simo, da se nam tudi pre jšnje 

bival i iče naznani, da hitreje 
najdemo naslovnika. 

Dopisom in pošiljntvam naredite ta 
naslov: 

" G L A S N A R O D A " 
82 Cortlandt St., New York City. 

Telefon 4687 Cortlandt. 

Resnica o mornarici 
Združenih držav. 

I z jav i admirala Dewey-a in ka-
pitana Sims-a, poveljnika atlan-
tiške torpedne flotile, glede ka-
kovosti naše mornarice ne smeta 
srečati gluha ušesa. Dočim se o-
mejuje admiral Dewey na to, da 
v splošnem iz javl ja, da je močna 
mornarica najvarnejše poroštvo 
miru ter da mora biti radi tega 
naša mornarica dosti močna, da 
se lahko meri s katerimkoli na-
sprotnikom, da je pa v resnici za 
ta namen popolnoma nezadostna, 
nam navaja kapitan Sims direkt-
no podrobnosti, ki zvene narav-
nost obupno. 

Naravnost pravi, da naša mor-
narica ni pripravljena na boj. Ne 
glede na to, da ni dal kongres 
potrebna navodila, da se zgradi 
nove vojne ladje, katerih potre-
bujemo; primanjkuje nam tudi 
častnikov in moštva, da se uživo-
tvori polne posadke na ladjah, 
katere imamo že sedaj. Na razpo-
lago tudi ni dosti pomožnih kri-
žark, da bi ohranilo naše kom-
pletno brodovje v resnem sluča-
ju mobilno. In konečno tudi ni 
na mestu rezerv na topovih, niu-
niciji in drugem materijalu. 

Kot primero nam navaja kapi-
tan Sims, da j e na naši torpedni 
flotili, ki j e velal « £50,000,000, za 
vsako laneirsko cev na razpolago 
le po en torpedo, kar pomeni to-
liko, kot bi imel pri kaki ar-
madi vsak vojak za svojo puško 
le po eno patrono. V celoti ima-
mo zalogo 1000 torpedov, dočim 
jih imajo druge velesile od 6000 
do 30,000. Kolikega pomena je to 
pomanjkanje, j e tudi za nestro-
kovnjaka razvidno iz dejstva, a-
kc 

izve, da traja izdelovanje ene-
ga samega torpeda radi kompli-
ciranega aparata celo leto. 

Admiral Dewey in kapitan 
Sims odločno iz javl jata, da ne iz-
dajata s tem ni kakih vojaških 
skrivnosti in da so omenjena dej-
stva v tujini veliko bol j znana 
kot pa tukaj. Ako j e torej močna 
mornarica najboljše poroštvo za 
mir, je povsem jasno, da je mor-
nariea, o kateri se v inozemstvu 
natančno ve, da ni pripravljena 
za boj, direktna nevarnost za o-
hranitev miru. To je tako jasno 
in priprosto, da bi morali to iz-
prevideti celo državniki v Wash-
ingtonu. K l jub temu pa j e dvom-
l j ivo, da se tam zavedajo resno-
sti položaja. Le močno, popular-
no gibanje bi moglo izsiliti od 
kongresa potrebna dovolila. A k o 
se bo pa to zgodilo, predno bode 
prepozno, nam pokaže bodočnost. 

Pelagra. 
Iz Rima poročajo : Državni za-

vod za ljudsko higieno poroča 
akademiji znanosti: Doktor ja 
Scala in Alessandri sta po dolgo-
letnih poskusih dognala, da pela-
gra nima svojega izvira v pokvar-
jeni koruzi, temveč v neki razkro-
jitvi vode, ki vsebuje kremenče-
vo kislino. PeUgra se lahko za-
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1 Pristne " B e r g a m o " brusilne kamne p o 30c* kos . 
j Pri naroč i tv i nam je naznani t i poleg po š tne p o s t a j e 
2 tudi bližno relezni&ko. 

1 Naročilu priložiti j e denar aH Postal Money; Order. 

2 S l o v e n i c P u b l i s h i n g C o . 
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Jetnik v Kavkazu. 
Lav Tolstoj. 

R ^ L — o — 
Žil in je bil častnik v Kavkazu. 
N. k<»«- j»» dobil pismo od doma. 

Mati inu je pisala: Stara sem po-
slala in rada bi videla pred smrt-
jo enkrat l jubljenega sina Pri-
di, da vzame« slovo od mene, in 
p< ib j nastopi v božjem imenu zo-
pet svojo službo. Izbrala sem ti 
jjeveato, modra je in dobra in ima 
m kaj posestva — morda se oženi l 
in OMtaneš tukaj. 

Žilin s-* je zamislil. V resnici, 
mati j e (»ostala slaba, j e premi-
š l jeval ; morda je ne vidim več. 
Hočem potovat i ; pa če mi bo ne-
vesta v še«*-, saj se lahko tudi ože-
nim. 

Šel je k svojemu polkovniku, 
v z i • I odpust, »e poslovil od tovari-
šev, kupil svojim vojakom štiri 
vedra zganja za slovo in se pri-
pravil na pot. 

Takrat je bila vojna v Kavka-
zu. Po dnevi in po noči so se go-
dili na eestah napadi; komaj je 
bil zapustil kakšen Rus trdnjavo, 
so yra Tatarj i ubili ali odgnali v 
gore Zato je bilo ukazano, da 
ima dvakrat na teden oditi s trd-
njave vprevod pod eskorto: spre-
da j in zdaj vojaki, v sredi popot-
niki. 

Bilo je poleti. Zarana v jutru 
>-<• jt* bila zbrala zadaj za trdnja-
s i» dolga vrsta vozov, eskorta je 
-topila ven, in odpravili so se na 
pol. Žilin je jahal, njegov voz s 
prt l jago se je peljal v sprevodu. 

Pota je bilo napraviti petin-
dvajset verst.* Počasi se je pomi-
kala karavana naprej. Zda j so se 
ustavili vojaki, zdaj se je snelo 
kolo, ali j e obstal kak konj, ta-
ko da je vse čakalo. 

Solnce je bilo že čez poldne in 
imeli so še-le polovico pota za se-
boj. Prah in vročina, solnce je pri-
pekalo, in nikjer sence, dola pu-
stinja; nobenega drevesa, nobe-
nega grma ob potu. 

Žilin, ki je bil pojezdil naprej, 
j e postal in počakal na vozove; 
za seboj je zaslišal trombo — to-
rej zopet se ustav l ja jo ! Teda j je 
pomislil Ži l in: ali ne bi bilo bo-
lj«'. da jezdim sam brez vo jakov? 
Pod menoj je dober konj. če me 
napadejo Tatar j i — zbežim j im ! 

Ko j e to prevdarjal , je prigalo-
piral k njemu drug častnik, Ko-
srilin, s puško čez ramo in rekel : 

" D a j v a jahati sama naprej, Ži-
lin. Od lakote ne morem več pre-
stajati. in tako strašanska vroči-
na j e . . . Srajco bi kar ože l . " 

Kostilin, debel mož, je bil ves 
rdeč v obraz, znoj je le tako lil z 
njega. Žilin je prevdarjal in de-
j a l : 

" A l i j e puška nab i ta? " 
" N a b i t a . " 
" Jahaj va. Toda en pogo j : da 

ne prideva vsaksebi." 
In jezdila sta naprej po poti, 

jezdila čez stepo, se pomenkova-
la in se ozirala pri tem na vse 
strani. Daleč se je lahko videlo 

C naokoli. 
ft Koma j je prenehala stepa, j e 
Speljala pot me dvema gorama v 
Bsotesko. Teda j j e menil Ž i l in : 
f " M o r a v a iti na goro in pogle-

dati ; drugače naju napadejo na-
|zadnje, niti ne veva kako. z gore 
Ido l . 
S Kostilin pa je odvrni l : " K a j je 
^jtukaj treba gledati? Jahajva po 
ft po t i . " 

" N o " , je dejal, 'počakaj tre-
»tnutek tukaj spodaj, da pogledam 
» 'zgoraj malo naokol i . " 
g In pustil j e konja na levo teči 
e v goro. Bi l j e lovski konj, za sto 
£ rubljev ga j e bil kupil žrebeta v 
r čredi in ga sam izvežbal — na-
?glo, kakor bi imel peruti, ga je ne-
[nel gor po strmini. K o m a j j e bil 
''na vrhu, glej , v majhni dal javi 
; pred nj im so stali Tatar j i na ko-
biljih . . . kakih trideset mož. Je vi-
^ del in j e obrni l : tudi Ta tar j i 
so ga videli, zdrvi l i za njim, med 

\ dirom jemali puške iz ovojev. S 
'povešenimi* va je t i j e spustil Žilin 
\ teči konja in zaklical Kost i l inu: 
. " P u š k o v r o k e ! " Kon ju pa : " S r -
čeee moje, nesi me ven, ne spotak-
ni se — če se spotakneš, tedaj 
sem i z gub l j en ! " 

Kosti l in pa, namestil da bi po-
r čakal, je, čiin j e zagledal Tatarje, 
bežal proti t rdnjav i kar j e le mo-
gel. Zda j od te, zda j od one plati 
je udrihal po konju. N a prahu j e 
bilo poznati, kako j e konj udarjal 
z repom. 

f Ži l in j e izprevidel, da stoji nje-
gova stvar slabo — puška j e proč, 
i sabljo samo se ne da uič napra-
viti. Drv i l j e nazaj — se j e menil 
iteči. A l i šest mož pr id ir ja od 
treni, odrežejo mu pot. N j e go v 
tonj j e bil sicer dober, ali oni so 

* Enaka verst =* 1067 metrov. 
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GLAVNI ODBOR: 
Predsednik: Frank B&kaer, 82 Cortland St., New Tork, N X. 
Podpredsednik: Paul Schneller, Calumet. Mien. 

I Tajnik: Prank Krte, 2«1« S. l̂ awndale Ave., Cbleafo, W. 
fcla*ajnulk: Geo. U Broslcb, Ely, Minn. 

D1REK TORIJ: 
DirektorlJ obstoji la Jednega u s opnlka od ••eh Slovenskih podpornik 

organizacij, od vseh Slovenskih Uitov In od vseh samostojnih druitev. 

Za inamke, knjiflce !n vse drugo ae obrnite n* tajnika: Frank Kris, >81« 
3. Lawndaie Ave.. Chicago. III. Tudi vse denarne poiiljatve pošiljajte na ta 

naslov. 

Narod ki ne skrbi xa svoje reve, nima prostora med clvlllsovanlml narodi. 
Človek ki ne podpira narodnih xavodov, nI vreden sin svojega naroda. 

Spominjajte se ob vseh prilikah Slovenskega Zavetišča. 

i CaijlotnijsKo domače vino. i 

I Cenjeni 

m rojakom Slovencem in Hrvatom priporočam najbol jše 
d o m a č e C a l i f o r n i j s k o v i n o in t r o p i n j e v e c (Grape Bian- 4 
dy ) khkor P o r t in S h e r r y v i n o . 

Belo vino po 50c. ga!, z posodo vred. 
Črno vino po 40c. gal . z posodo vred. 

V Port vino po 70c. gal. najmanj 10 gal. z posodo vred. 
J Sherry vino po 70c. gal. najmanj 10 gal. z posodo vred. ft 
vp Tropinjevec po $2.50 do $3.00 z posodo vred. S Zgoraj omenjene cene za vino se zastopijo za ne manj kot 5 
# Pri večjih naročilih n. pr. 5 l>arrelnov ilain popn.st, celi voz (Car JL 
D Load ) pa po jako nizki Leni po vloge 

voru. fls 
£ Prosim gg. naročnike da priložijo pri naročilu d«*nar oziroma S * U. S. Money Order. 

• ® P o s t r e ž b a t o č n a . i 
J Za obilo naročila ee priporočam. j j I N I C K R A D O V I C H , * S W H O L E S A L E L I Q U O R DEALER | 594 Vermont St., San Francisco, Cal. 

E D I N A S L O V E N S K A TYRDKA. 
j|||p| ZASTAVE, REGALUE. ZNAKE, KAPE 
W , j* PEČATE IN VSE POTREBŠČINE 
R p H ZA DRUŠTVA IN JEDNOTE.-

0©Io prve vrste, Cen« nlzk«, 

[ 1 _ _ L — i F. KERŽE C0. 
361© S. L A V V N D A L B A V B . , C H I C A U U 

SLOVENSFF CENIKE POŠILJAMO ZASTONJ. 

FRANK SAKSER j 
82 Cortlandt Street, es s New York, N. Y. II 

• • • • P O D R U Ž N I C A : • • • • i J 

16104 St. Clair Avenue, N. E., Cleveland, O. 

S t a r a , v s e m S l o v e n c e m dobro znana d o m a č a t v r d k a . | 
| Pošilja najhitreje in najceneje I 

denar v staro domovino. | 
Oficijelno zastopništvo vseh parobrodnih družb. P 

Prodaja parobrodne in železniške | 
T listke po izvirnih cenah. T 1 i 

V vsakej potrebi obrnite se zaupno na gornjo || 
tvrdko in vedno bodete bratsko postrežem. 

Pri pošiljanju denarja vedno pazite KOMU ga izročite, || 
ker marsikdo je že skusil, da se denarja ki 

ne more vsakemu zaupati. §2 

• 
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skupa j nama bo laž je pri srcu — I j 
iu naju nikar ne ima v plohu/' ! ' 

Pri tem, kakor je pogledal Ab- J 
dula, se j e moral sr lejati. Tudi j 
Abdul se je smejal in j e odvrni l : 

" N a j b o l j š o bleko vama dam: 
čerkesko suknjo in škornje, lahko 
gresta z njimi na svatbo. Jedla 
bodeta kakor kneza. Ako hočeta 
ostati skupaj, lahko živita v zabo-
ju. Ploha pa vaju ne morem opro-
stiti, — ušla bi m i ; 110 za čez noč 
ga vama bom pustil vzeti dol.*' 

.Stopil j e še bliže k Žilinu, ga 
potapljal po rami in lomil po ru-
sko : 

' "T i dober — pišeš — jaz do-
ber/ ' 

Žilin jt- napisal pismo; da bi 
nikdar ne moglo dospeti, j e na-
redil napačen naslov. In pri si je 
mislil: bežal bom. 

Odvedli so 
Žil ina in Kostilina v 

zaboj, prinesli j ima koruzne sla-
me in vrč vode, kruha, dvoje sta-
rih čerkeskih oblek in vsakemu 
par ponošenih vojaških škornj. 
vzetih brez dvoma ubitim Rusom. 

: Na noč so jima sneli plohe in ju 
zaprli v zaboj. 

| (Da l j e prihodnjič. ) 
N A Z N A N I L O . 

Rojakom v Gilbert, Minn., in 
okolici naznanjamo, da j e 

| . y< ri-^ay, rt-jVri ĵ f̂ p 

I I I 
i • M H H p B M E B M 1 -Jr-I B A ' I u mMKffim 1 
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Mr. LOUIS V E S S E L 
j naš zastopnik, kateri j e poobla-
i ščen pobirati naročnino za "G l a s 
i N a r o d a " ter izdavati za to ve-
j l javna potrdila. On nas zastopa 
j v vseh poslih in zato ga rojakom 
i toplo priporočamo. 

S spoštovanjem 
| Upravn. <4Glasa Na roda " . 

postavil k vratom k jer so stali tu-
di drugi čevl j i , in sedel na klo-
bučino bliže h gospodom: poželji-
vo je gledal, kako jedo, in si bri-
sal sline. 

Ko so Tatar j i bili gotovi s po-
gačami, je prišla Tatarka, v sraj-
ci in hlačah kakor deklica, gla-
vo ovito v ruto. Pospravila j e po-
sodo in podajala nato lep žehtar 
z ozkim dulcem. Tatar j i so si umi-
li roke, j ih prekrižali, pokleknili, 
pihnili na vse strane in pomolili. 
Potem so še nekaj časa po svoje 
pomenkovali, nakar se j e obrnil 
eden gostov v ruskem jeziku k Ži-
linu. 

" T e b e " , je rekel je v j e l Ka-
zi-Muhamed. Pokazal j e na rde-
čega Tatar ja. " O n te prepušča 
Abdul-Muradu." Pr i tem je po-
kazal na črnega. "Abdul -Murat 
je zdaj t vo j gospod." 

Žilin ni odvrnil ničesar. Abdul-
Murad j e pričel govoriti zdaj . pri 
čemer j e večkrat pokazal na Žili-
na. Tolmač j e rekel : 

" U k a z u j e ti, da piši domov 
pismo, da pošl jeje za-te odkupni-1 
no. Kadar dobi odkupnino, ti da 
zopet prostost." . 

Žilin je premišljeval in de ja l : j 
" K o l i k o odkupnine hoče ime-' 

t i ? " 
Tatar j i so se pomenkovali med 

seboj. Tolmač je i z jav i l : 
4 ' T r i tisoč rub l j e v . " 
" N e " , j e ugovarjal Žilin- " t r i i 

tisoč ne morem plačat i . " 
Abdul j e skočil pokoneu, mahal | 
z rokami in zaklical Žilinu me- j 
neč, da ga bo razumel, nekaj bo-j 
sed. Tolmač j e prestavi l : 

" K o l i k o ponujaš?" 
Žilin j e nekoliko pomislil in re-

kel : 
" P e t s t o rub l j e v . " 
Tatar j i so kričali vsenaprek. j 

Abdul j e vpil na rdečebradca, br- j 
bi jal j e toliko in tako razburjeno, \ 
da mu je škropila slina iz ust. 

Rdeči pa j e samo pomežikava! 
in cmakal z jezikom. 

Zopet je pričel tolmač: 
" T v o j e m u gospodu j e petsto] 

• rubljev premalo. On sam je plačal 
zate dvesto rub l j ev ; Kazi-Muha-

' med mu jih j e bil dolžan. Vzel te 
' j e za dolg. Tr i tisoč rubl jev — za 

manje te ne more zopustiti. A k o 
' nočeš pisati, te vržemo v jamo in 
: te kaznujemo z b ičem. " 

E j , si je mislil Žilin, če človek 
pokaže strah, tedaj pride težko na 

: n o g e . . . in odgovoril j e tolmaču: 
" Jn ti mu povej , psu, če me 

hoče oplašiti, tedaj ne dobi niti 
' kapejke — potem sploh ne maram 
• pisati. Nimam prav nober ga stra-

ha pred vami in ga nikoli ne bom 
imel, p s i ! " 

Tolmač j e prestavil in zopet so 
se Tatar j i pomenkovali. 

Dolgo so brbljali, nato j e sko-
čil črni na noge, se približal Ži-
linu, se smejal pri tem in mu ne-
ka j zaklical. 

Tolmač j e prestavil : " D a j ti-
soč rub l j e v . " 

Žilin je vztraja l pri svoj i po-
nudbi : 

" V e č kot petsto rubl jev ne 
dam. Če me usmrtite, tedaj ne do-
bite prav n i č . " 

Zopet so se posvetovali Tatarj i , 
poslali Noga jca proč in pogledo-
vali zda j na Žilina, zda j na vrata. 
Zda j se j e vrnil Noga jec in za 
njim se j e vlekel debel č lovek; 
obleka je bila raztrgana, bosi nogi 
sta tičila v plohu, 

i Vzkl ik začudenja se j e izvil ŽU 
, linu, ko je spoznal Kostilina. Tu-
! di n jega so v j e l i ! Posadili so ju 
• vštric. Med tem ko so Tatar j i zi-
• jal i vanja, sta si pripovedovala 
• svoje ž iv l jenje . Kostilin je pravil, 
• da ni mogel spraviti konja na-

prej : obstal je , in vrhutega se 
• puška ni hotela izprožiti. Abdul 
; ga j e dohitel in v je l . 
I Abdul j e skočil pokoneu, poka-

zal na Kostilina in rekel nekaj. 
» Tolmač j e prestavil, da sta oba 

last enega gospoda; kogar odkup-
, nina pride preje, tega izpusti pr-

vega. - \ 
" V i d i š " , je pr igovar ja l Ži l inu,! 

" t i si d i v j i in t vo j tovariš j e mi-1 

ren. Pisal j e domov, poslali bodo 
petttisoč rubljev. Dobro ga bomo 
pitali in nič zalega mu ne stori-
m o . " 

" N a j mo j tovariš naredi, kar 
mu drago ; on more, on j e bogat, 
jaz pa nisem bogat. Kakor sem 
rekel, tako ostane. IJbijte me, če 
hočete. Koristi ne bodete imeli od 
tega. A za več ko 500 rubl jev ne 
pišem." 

Po daljšem molku j e Abdul zo-
pet noskočil, prinesel skrinjico, 
vzel iz nje pero in cunjo papirja, 
j o porinil pred Žilina, ga potrkal 

i po rami in mu kazal z znamenji, 
naj piše. Tore j j e bil videti zado-

1 vol jen s jpetsto rublji . 
"Potrpite še malo", je zaklical 

: Zilin tolmaču. "Pove j mu, naj na-
ju pošteno hrani in oblači, kakor 

iJse spodobi, naj naju ne loči — 
H«. 

kožuha. Iztegal se je in zdehal, 
si gladil brado, postal nekoliko, 
zaklical nekaj hlapcu in šel na-
prej. 

Dva fanta sta gnala konje na-
pajat. Drugi teh paglavcev z o-
brito glavo, v srajci, brez hlač, 
so se zbrali, se približali zaboju in 
vtikali suhe vej ice skoz špranjo. 
Ko ie Žilin zavpil nanje, so j o 
odkurili — njih naga kolena so se 
svetila. 

Žilin bi bil rad pil, grlo mu je 
bilo suho. Želel jeT da bi prišel 
zdaj kdo k njemu. Čuj — nekdo 
odpira vrata. 

Rdeči Tatar je vstopil, z njim 
drug Tatar, manjši, črnih las. Čr-
ne oči so se mu svetile, rdečeli-' 
čen je bil, redko brado je nosil 
obstriženo njegov obraz je izgle-
dal veselo, vedno se j e * smejal. 
Oblečen je bil še boljše nego rde-
č i : na.šivi so krasili suknjo iz 
temnomodre svile, dolgo bodalo 
z dragocenim srebrnim držajem 
je tičalo za pasom; tudi šlape iz 
finega, rdečega usnja so bile ob-
Šite s srebrom; čez n je j e imel 
obute debele čevl je. Na glavi mu 
je sedela visoka kučma iz bele 
ovčje kožuhovine. 

R<leči Tatar je godrnjal nekaj, 
kakor da bi se kregal, obstal na 
pragu, se naslonil na vrata, se 
igral z bodalom in pri tem škilil 
kakor volk na Žilina. 

Črni, pa uren, živahen, kakor 
bi mel prožna peresa pod seboj, 
je šel naravnost k Žilinu, pocenil 
k njemu, kazal zobe, ga potrkal 
po rami, mežikal z očmi, tleskal z 
jezikom in brbral Žilinu nera-
zumljive besede. 

" P i t i Da j te v o d e ! " je stokal 
Žilin. 

Črni se je smejal in brbral da-
Ije. 

Z ustnicami in rokami je kazal 
Žilin, da bi rad pil. 

Zda j j e črni zapopadel; zopet 
se je zasmejal, pogledal skoz vra-
ta in zaklical: 

" D i n a ! " 
Vitka, nežna deklica kakih tri-

najstih let je pri tekla; podobnost 
s črnim j e bila ve l ika; očividno j e 
bila njegova hči ; to so bile iste 
črne svetle oči v lepem obrazu. Na 
sebi ie imela dolgo temnomodro 
srajco s širokimi rokavi in brez 
pasu, na prsih in rokavih rdeče-
obrobl jeno; nosila j e hlače in šla-
piee, šlapice so tiCale v čevl j ih z 
visokimi petami. Vrat j i j e dičila 
verižica iz ruskih polrubljev. 
Glavo j e imela nepokrito, preko 
črne kite trak s kovinastimi ploš-
čicami in srebrnim rubljem. 

Oče j i je zaklical nekaj besed. 
Stekla je proč in vrnila s kovina-
stim vrčem, dala jetniku vode, 
počenila in se tako upoguila, da 
so bila kolena višja od ram. Z ve-
likimi očmi j e gledala Žilina, ka-
ko je pil. kakor da j e kaka žival. 

K o j i je liotel Žilin vrnit i vrč, 
je zbežala kakor d i v j a koza. N j en 
oče se j e glasno zasmejal in za-
klical za njo. Prišla je nazaj, vze-
la vrč, stekla ven in se brž zo-
pet vrnila z opresnim kruhom na 
deščici, počenila in ni odmaknila 
očesa od Žilina. 

Tatar ja sta šla in sta zaklenila 
'vrata. 

Kmalu na to j e prišel Noga jec 
in mu delal znamenja. Tudi on 
ni znal ruski. Vendar je razumel 
Žilin, da na j gre z njim. 

Vlekel se j e s plohom — šepal 
j e in ni mogel stopiti na noge, 
klecale so mu vstran. Tako je 
sledil Nogajcu. V ide l je aul, ka-
kih desetero koč, mošejo z mina-
retom. Pred eno kočo j e stalo tro-
j e osedlanih konj, dečki so j ih dr-
žali za uzde. 

Črni Tatar je prišel ven in po-1 
mignil Žilinu k sebi. Pr i tem se 
je smejal, govori l po svoje in šel 
zopet v kočo. Žil in mu je sledil. 

Stopil j e v čedno sobo: stene so 
bile ogla j ene z ilovico, ob spred-
nj i steni so stali pisani divani, 
dragocene preproge so visele vse-
naokoli, na nj ih so lesketale bo-
gato s srebrom okovane puške, 
samokresi, sablje. Zada j v kotu 
j e stala nizka peč. Snažna so bila 
trdosteptana glinasta tla. V ce-
lem sprednjem kotu j e bila pogr-
njena klobučina, čeznjo prepro-
ge, na teh so ležale mehke blazine. 
In na preprogah, vsi v šlapah, so 
sedeli Ta ta r j i : črni, rdeči in tr i je 
drugi. N j i h hrbti so sloneli na 
pernatih blazinah, pred nj imi na 
okrogli deski je stala pečena ka-
ša in tatarsko pivo, buza imeno-
vano. Jedli so s prsti, roke so ime-
li vse mastne. 

Črni je skočil pokoneu in uka-
stran, ne na preprogo, ampak na 
stran, ne na prperogo, ampak na 
gola tla. Nafo je zopet počenil 
na preprogo in traktiral svoje go-
ste s pogačami in z buzo. Nogajec 
je posadil Žilina na odkazano me-

Isto, sezul vrhne čevlje, katere je 

imeli še boljše. Zagrabil j e za 
vajeti , hotel zopet obrniti, ali 
konj, enkrat v diru, j e šinil na-
prej — naravnost nad sovražni-
ke. Tatar z rdečo brado na sivem 
konju se je bližal. Režal se j e in 
držal puško pripravljeno. 

Poznani vas, vragi, si je mislil 
Žilin. Ako v jamejo koga živega, 
ga vtaknejo v jamo in ga bičajo. 
Živega me ne dobč . . . 

Dasi ne krpeke rasti, je bil Ži-
lin pogumen mož. Pr i je l j e za sa-
bljo, izpustil konja naravnost nad 
i '.ečebradca in si mislil pri tem: 
ali ga pohodi moj konj ali pa ga 
posekam s sabljo. 

N i še bil prijahal Žilin do Ta-
tarja, ko so streli, oddani od za-
daj , zadeli n jegovega konja — 
z vso silo je udaril na zemljo in 
pal svojemu jezdecu na nogo. 

Žil in se j e hotel vzdigniti, a že i 
sta sedela na njem dva teh smrd-
l j iv ih Tatar jev in mu zvezala ro-
ke na hrbtu. Sicer se j e iztrgal in 
se t resni sovražnikov, ali še tr i je 
so skočili s konja in ga tolkli s 
puškinimi kopiti po glavi. Teda j 
se mu je stemnilo pred o<?mi in 
omahnil je. Tatar j i so ga zgrabili, 
mu z jermeni zadrgnili roke na 
hrbtu in naredili tatarski vozel. 
Zbili so mu čepico dol, mu sezuli 
škornje, vse so prebrskali, vzeli 
denar, uro in raztrgali uniformo. 
Žil in se je ozrl po konju. N j egov 
ljubljenec, kakor je bil pal po 
strani, tako j e še ležal in brcal z 
nogami; luknja mu j e zevala v 
glavi in žv ižgaje vrela črna kri, 
škropila daleč v krogu prah. 

Tatar se j e približal konju in 
previdno snel sedlo. Ker je vedno 
brcal, mu je z bodalom prerezal 
grlo. Siknilo j e iz vratu — telo 
je vztrepetalo. 

K o so bili Tatar j i s konja vse 
pobrali, j e rdečebradec zopet za-
jahal. in zda j so posadili Žilina 
k njemu v sedlo; da bi ne pal, so 
ga privezali s pasom na onega 
hrbet — in hajd v gore. 

Za Tatarjem je sedel Žilin, se 
gugal in omahoval. Pred seboj ši-
roki tatarski hrbet, kitasti vrat, 
in bleščeče se j e oblila gladkoobri-
ta glava. Žilinova glava je bila 
hudo pobita, kri j,e ležala strjena 
nad očmi. In ni se mogel popra-
viti na konju in si obrisati kri. 
Tako močno sta mu bili zdrgnjeni 
roki, da ga je bolelo v ramah. 

Dolgo so jahali od gore do go-
re, prebredli reko, dospeli na pot 
in jezdil i naprej po dolini. 

Kako rad bi si bil zapomnil Ži-
lin pot. — a njegove oči so bile 
zalepljene s krv jo in ni se mogel 
okreniti. 

Začelo se je mračit i ; prebredli 
so še eno reko; ko so prišli na ši-
roko skalo, se je zakadil dim, psi 
so zalajal i — bili so v aulu.* 

Tatar j i so poskakali dol, tatar-
ska dečad je letela vkup, se gne-
tla oko jetnika, kričala, vriskala 
in lučala vanj kamenje. 

Razposajeno m ladez ' j e razpo-
dil rdečebradec, ki je vzdignil 
Žil ina s konja in z ukazujočim 
glasom nekaj zaklical. Nogajec je 
prišel, močno so mu stale kosti 
iz lic, nosil j e samo srajco. Sraj-
ca je bila raztrgana, prsi gole. 
Rdeči mu je nekaj ukazal. Tako j 
j e privlekel hlapec ploh za noge: 
dvoje hrastovih štorov z železnima 
obročema, na enem obročev ka-
ve l j in ključavnica. 

Odvezala sta Žilinu roke, ga 
djala v ploh iu ga peljala v za-
boj, podoben sv injaku; pahnila 
sta ga noter in potem so se za-
klenila vrata. Žil in se je opotekel 
na gnoj. Ležal je nekaj časa, po-
tem je tipal po temi, da je našel 
najmehkejše mesto, in se j e ule-
gel. 

Žil in j e le malo spal. Noči so 
bile kratke. Skoz špranjo v lesu 
je videl, kako se j e pričenjalo da-
niti. Trudoma se je vzdignil, se 
vlekel k steni in povečal špranjo. 

V dolino je, kakor j e zapazil 
skoz špranje, peljala pot, na des-
no j e stala koča, dvo je dreves 
poleg nje. Na pragu je ležal pes, 
koza se j e pasla z kozlički — mi-
gl ja l i so z repki. Gledal j e — po | 
klancu gor j e prihajala mlada Ta-
tarka v pisani srajci brez pasu, 
v hlačah in škornjih, glavo pokri-
to s kaf tanom** in na glavi vel ik 
kovinast vrč z vodo. Težko mora 
nositi, sključeno hodi, na roki vo-
di majhnega obritega Tatarčeka, 
ki j e oblečen samo v srajčico. 

Tatarka j e šla z vrčem v kočo, 
iz katere j e stopil zda j rdečebra-
dec — v svilnati suknji, segajoči 
do kolen, za pasom srebrno boda-
lo, s čevl j i na golih nogah, na gla-
vi visoko črno kučmo iz ovčjega 

* Izgovori a-ul. tatarska vas. 
* * Plašč, kakor ga nosijo v ju- . 

trovih deželah. I 
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Tedenska pisma. 

Piše Mike Cegare. 

Nova slovenska slovnica. 

Na Ri«'votli, C. 26. 1:5. 

Spoil o v. tr. Ed i tor : — Ze več-
krat vem premišljeval, zadnjo Ja-
Jiežičevo slovensko slovnieo, k jer 
ko označene na l'»7. strani vse 
naše besede tujega izvira ali ta-
kuzvtttie izposojenke. iJa ne bo 
»vet sodil o meni preveč, kritično 
glede mojih dosedanjih pisem, 
sem se za danes vrgel s peresno 
moti ko na liter rarno polje. Jane-1 

i ie ima prav ko trdi. da imamo 
mnogo tujk v naši slovenščini 
vzete iz laškega, grškega, turške-
ga in ogrskega jezika. Te tujke 
moramo na vsak način odpravit i ; 
zategadelj bom poslal te dni na-
čini l jubljanskim gospodom profe-
sorjem tv solucijo za odobren je j 
sledečih novih, pristno slovenskih 
besedi. Mislim, da se bodo te be-
sede med ljudstvom že čisto vdo-
maeili' do onega časa. ko bo stala 
v našem t'levelamlu ali v beli 
L jubl jani slovenska univerza. 

Besede, katere mi niso povolj i 
so sledeče in bi se morale po no-
vem glasiti kakor zdolej označe-
no : 

Vzemimo naj preje vino, ki je 
latinskega in italilanskega izvir-
nika. Jaz bi prisodil te j besedi 
lepšo označbo n. pr. Noetovee, 
ker je. kakor znano svetopisem-
ski Noe prvi vino iznašel. 

Beseda kost run je iz nemščine 
Kastrauu; namesto nje. naj bi se j 
rabilo: domači stnrdorog. Name-I 
sto besede koputi. ki izvira iz la- I 
t i hč i n e "c i i|m", bi bilo bolje pi-j 
sati polpeteliu. ( j o l ju f j e nastal iz 
laške besede *' g a g l i o f f o ' ' ; bolj-
ša bi bila pristna slovenska bese-
da zvitoglavee, Jetika izvira iz j 
laške besede " e t t i c a " ; po novem 
naj bi se nazivalo to bolezen ka-
šljuviea. Baker ima deblo iz tur-
ščine jednakih pitfinenk. Ker sej 
prideluje največ te rude v Miši j 
goiiu. naj bi s*- imenovala miši-j 
gooiski biser. Mesto besede kra-
gulj . nastale iz turščLue "kara-1 

bi se veliko lepše sl išalo; 
kurežrd. Besedo klobuk iz tur-; 
* iiie "ka lpak naj bi nadonje 
stovah* *' gia\ i»pokri \ ainik 

l * * * « la kajba' j«• povzrta iz 
ikfRtiWiii** ' "Kt- idi i ; moralo bi se 
p r a v z a p r a v imenovati pokori lni -| 
«*a. *"t.»ruita je nastaiji iz nemšei i 
« . - " i i r i n d e " ; lepše bi s e culo ko- ; 
zo*rbuiea. Mus tače , iz i ta l . besede 

moktaceio bo naziva I zanaprej j 
Mike l egare kosmati poduosui 
izrastek. Beseda podgana je na-
stala iz lai-eine * pantegana." Po l 
svojem potufiiu naj bi se to do-J 
maeo žival nazivalo " g l a d k ore- I 
poni. Beseda pav je nastala iz 
latinščine * ' p a vo " . Jaz predla-
gam namesto te tujke besedo j 
" g i z d o r e p . Z a b««sedo ura sem 
določil besedo časomer; ura j e j 
nastala iz ital. " b o r a " . Kdo bi si j 
mislil, da nazivajo tudi Turki top 
s popolnoma slično besedo; mi bi 
morali nazivati to z bombo me-
tom. Iz italijanščine sabbato smo 
posneli našo soboto; pravilno 
naj bi se nazivalo ta da ur iz-
plačilnik. Tudi beseda štorklja ni 
pristnega slovenskega izvrnika ; j 
nastala j e iz nemščine. Bol je je, 
da bi rabili mesto, nje besedo ža-
božrd ali kričačenos. Domača in 
znana beseda- dim je nastala iz 
nemščine: " L e i m " ; novi izraz za 
ta izdelek je " a k u p a j d r ž " . Žeh-
tar tudi ni 

sfov enskega korena 
temveč j e pospeta iz latinščine: 
sextarius. Noua. beseda za to do-
mače orodje j e " m l e k o d r ž " . Po-
dobno turški besedi " d ž e b " rabi-
mo tudi mi besedo žep; to besedo 
bomo z oziroin na balkan. slovan-
sko zmago zanaprej ovrg l i in ra-
bili zanjo Vaje besedo: noveehran. 
Beseda skleda j e nastsjla iz latin-
ščine: Scutella; lepše bi bila za-
njo beseda " j e d n i c a " . Beseda pb-
gan, na«taia iz lat. " p a g a n u s " 
na j bi se nadomestila z " a fnove -
r e e " . V ogrščini znaei beseda 

P « r r . v 

bi raje rabili za to besedo korajž-
nik. Coquere znaei v latinščini 
kuhati, iz tega imamo tudi bese-
do kuhinjo. Vel iko lepše bi se sli-
šalo namesto tega jedotvomica. 
Za krompir iz (Jrundbirne sem do-
ločil že znano slovenesko besedo 
podzemljico. Hmel j , nastalo 1/4fin-
skega jezika " h u m a l a " bi morali 
nazivati raje pivogren. Tudi 
splošnoznana beseda eižem ni na-
šega korena, temveč iz turškega: 
čizme, ali ogrskega: esiznia. V 
slovenščini bomo zanaprej rabili 
namesto te ukradene besede, be-
do nogokrilec. Beseda Cuzelj. ka-
terega poznajo kaj dobro naše pe-
stunje je tudi iz nemščine; bolje 
bi bila kakor se meni domneva 
beseda mlekovlečna gobica. Na-
mesto besede kanarček pa besi-d a 
ruiuenoper. Namesto besede po-
pek : trebušna nagrbančnica; na-
mesto besede p ipa: skozitečniea ; 
namesto ci l inder: lučokrilee; na-
mesto te lefon: brzoglasnik. Za 
prili odnjič imam že izdelano lepo 
povest iz naših novih slovenskih 
besed. 

S pozdravom 
M. C. 

Slike i 1 vojne. 

Napisal Mike Pavlovič. 
— o — 

Srbsko srce. 

Stnb konjeniške diviz i je j e pre-
n o v i l v vasi Trojacih ob vznožju 
Pletvara. Planina in okoliea je 
bila pokrita s snegom. Mraz j e 
bil. 

l e tn ik i s konjeniško patruljo 
so prodrli že kaka dva. tri kilo-
metre naprej. Tu so naleteli na 
sovražno patruljo. Pričel se je 
boj. 

Sovražnik je takoj uvide], da 
še lie more dolgo upirati. Nekoli-
ko turških vojakov j e padlo, dru-
gi so se razbežali. V borbi jih je 
ostalo samo še četvorica. T i so 
takoj ponudili preda jo : položil i 
so puške na zemljo, dvignil i roke 
kvišku in kl ical i : " T e s l i m ! " 
1 I d a j m o se.) 

Toda četniki, katere je sovraž-
nik že tolikokrat prevari! na ta 
način niso hoteli verjeti , marveč 
so izprožili puške na zaostale 
turške vojake in vsi štirje so te-
lebnili na tla. Slučaj je hotel, da 
so bili vsi štirje ran jenu 

l etniki so se j im približali. Ra-
njenci. misleč, da jih bodo pomo-
rili, so sklenili roke. obupno pro-
ste.- "A iuan , i i inaii ! ' ' (.Milost, 
milost.) 

t'etniki so j im darovali živl je-
nj./ in jih pozvali, naj gredo ž 
njimi. Tr i j e izmed njih so se dvi-
gnili ter jeli. zibajoč se, stopati 
za četniki. Toda eden izmed njih 
s,- ni mogel geniti z mesta. 

Bil j«- težko ranjen: strel mu je 
prebil obe nogi. a krogl ja mu je 
razdrobil bočno kost. Treba bi j 
ga bilo ubiti, da se dal je ne mu-
či ali pa ga vzeti sabo. 

K o n j e n i k u iz predstraže. ki j e ! 
bil u Mu)gnoociranja se j e za-
sniihl ta ranjenec in rekel j.- čet- i 
nikom : 

" N i k a r ga ne ubijte, možje, j 
v/.-mimo tudi njega sabo . " 

l e tn ik i niso bili nasprotni, to-
da nihče ni hotel ranjenca nositi, j 

Toda konjenik se je spomnil I 
na nekaj : odhitel j e v bližnjo vas. 
Pre is kal je nekaj hiš in končno 
našel oslička. Dve polni uri j e 
ležal ranjenec v snegu, predno se 
je konjenik pojavil z .osl ičkom. 
Med tem so četniki z ostalimi ra-
njenci že zdavna odšli. 

Pozno ponoči je konjenik pri-
spel k svojemu Štabu. Na osličku 
je nosil težko ranjenega sovraž-
nika. 

Povel jniki in častniki so takoj 
napravili prostor pri ogn ju : da 
se ranjence malo ogreje, ker je 
bil- naravnost otrpel od mraza 
Položili so ga na slamo kraj og-
nja. 

" Z a k a j ga nisi, brate ustre l i l? " 
j e vprašal povel jnik konjenika, 
ki j e ranjenca pripel jal sabo. 

Smilil se mi je, gospod stot-
nik, da bi mu končal ž iv l jenje . 
Morda je dober č l o v e k . . . " 

" M o r d a pa tudi n i . . . " " K d o 
naj to ve ! Toda jaz nisem hotel 
ubiti ranjenca P ' 

" A zakaj, b r a t e ? " 
' ' Z aka j ne? On je bil naš so-

vražnik, dokler j e bil v bojni vr-
sti. Dokler ima puško v roki, on 
ubija mene, jaz ubijam n j ega ; 
kdor koga zadene. Sovražnik je, 
dokler se more boriti, napadati iu 
braniti se. Čim je strt na tla, ni 
več za borbo, čim je ranjen, j e 011 
zopet človek, ni več borec, ni več 
sovražnik . . . In ustrelil ga nisem 
^ato, ker imam srbsko srce " 

Pove l jn ik ga j e potapljal po 
rami: 

Za smeh in kratek čas. 
n a s v e t . 

" M o ž , ki je že enkrat razpo ročen, naj bi s« 
ženil; kajti v tem slučaju 11111 lahko prva žena p« 

nikedar več ne 
jša d rugo . " 

f f f ^ i h - Slov. samostojno podp. društvo t 
i ilS^S.P.DR. j r r ^ 

Igggffg "EDINOST" 
^ W r a S r V L A I L L . 

U.Unotlieno 9. maja 1909. Inkorporirano dne 18. aTgm.U 1911 
^ V Š ® v državi Illinois. Glavni odbor: 

Predsednik: Ivan Novak, Box 173, î a Salle, I1L 
Podpretiaednik: l.avoslav Zevnlk, 3037 2nd St. La Salle 1U. 
Tajnik: Fran l.epuJi. HC5 3rd yt., Sulle, lil ' 
Blagrajnik : Jos. Ilaiborieh, l'jrj 1st St.. I,a Salle, ill. 
Zapisnikar: Majk l r. Kobal, !n2<; — 1st St.. l.a Salle. 111. 
Zastopnik v.a Oglesby; Frau Jeiinu Ht., Box tS, Offl«aby, W. 

NADZORNIKI: 
Lranc i'etel:, 147 Union St , La Salle, 11!. 
Tom CiuloLič, liu: Union St.. Salle, 111". 
Matevž Urbanija, 1,T_'0 HrJ St . La Sallf. 111. 

t 

Bolniški cdber: 
Joe Nuk 
Joe Fr Crgles, 1227 - 3rd St., La Salle. Ill, Vine. KlauHek 
Poslanec: Janes Gol.»bie. 203 Union St.. La Salle. Ill 
Zastavone a: Anton Štrukelj, 202 — 1st. St., La Salle, 111, 
Redne mesene s* je se vršijo vsako dru^u nedeljo v mesecu ob eni ari 

popoldan v dvoru ni sol.rata Mat. Kompa. " r l 

Hojakl v l.a Salle hi okolici so vljudno vabljeni k obilnemu pristopu. 

i Prij etna ves?! 
H , M 
H I — Z A V S A K O SLOVENSKO DRlT- |. 

ŠTVO V ZJED1NJENIU DRŽA-
j i l V Al i OB TEM ČASU SPLOŠNE 
ji|| DRAGINJE JE, J)A NAŠA :-: 1 

j slovenska unijska tiskarna računa še 
r j vedno najnižje cene za vse najboljše 
P®1 društvene in trgovske TISKOVINE. f * 

Tisoče zahval slovenskih društev po 
Ameriki, katerim smo tiskovine izgo-

!_ j i tovili, nam je velik dokaz, da smo ust-
M M regli že tisočim društvom. 
K n 

Mi izdelujemo društveni papir, kuverte vseh F 
mer, bolni.ske liste, pravila, prošnje za vspre-
jem, plačilne knjižice, vse tiskovine za veseli-

J ce. Ako imate sploh kako tiskov ino, pošljite 
i r i nam, in od nas dobite točen odgovor, koliko L:^ 
iBf stane, delo je narejeno v najkrajšem času v 1 

^ vašo popolno zadovoljnost. Pišite po cene. r j 

i ̂  P r va slovenska uni jska t iskarna ( || 

C L E V E L A N D S K A 

r i A M E R I K A , . 1 

p ' 6119 St 0air AV6' CleYeland̂  0hi° ^ _____ ji 

I phone; Canal 1631 _ B 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ W8T Denar mečete proč ! W 

"* V ' m a m " v ™ t n e klobase 

Sakaer »eui v trgovski z_»ezi. Doravljam vso S 
.•SS—«—&—£—«—iSt—*—&—« a • & ^ I Zastonj na poisknžnjo z a 90 d n i . L GRAND COLUMBIA f 

^ Plosc s pesmimi zastonj. g 

J jev depozita, nakar vam po- » 

J Transatlantic Co. » 
74 Cortiandt St., New York, g 

^ — W — — 9 — — — » — — ^ 

P h o n a 3-46. j 

'" S S ^ k , F R A N K P E T K O V S E K , " 
' i . J a T m , W k 'a*n l n o t a r ~ Wotar3f PtibUfi, 
* l i s p W M 7 1 8 - 7 2 0 M t r k e t S t " WAUKE0AN, ILL 1 1 

K H f e ' V ' t i f l i PRODAJA fina vina, najbol je fganjc tc-
j I a ^ l ^ M a ^ W »xvrstne smot k®— patentov ana xdr» , i 

^ H ^ H i l ^ m t i m P K O U A J A volne listke vseh prekonor 

J | ^ f t ^ l ž ^ p ^ POŠILJA denar t star kraj aanesljivo 

U P R A V L J A vse t notarski posol spada. 
joča dela. w 

I • Zastopnik " G L A S N A K O D A " , 82 Cortiandt S t.. New York. # 

Natančen popis. 
J e t n i k , ki l»il y.;i vet"- h-t v jo -

<•(» o l iso jni i . ušel. . iH l l i sk i n;i<l-
z o i i i i k 1 ii n;i/n;ini o r o ž n i k o m in 
p r i s t a v i : ••.'\<isi| jr k r a t k e lilaV-t 
i:i s u k n j o t-ank«- ba r v e . 

Fi lcs i f i ja kmeta. 
Pt-t k ron stj j 11 našel . Z A n j ne 

v e m . ali l>i f an tu hlače kitpil al i 
d ek l e tu ol>!« ko. K e r obema lie 
nn.icii i nstre«'-i in da ne bo p r ep i -
ra. j e n a j b o l j e , d;i j i h z a j i i j e m . " 

Pričakovanje. 

f ' r V -..'i .' •• 

• - ; : ' > 

A . " v ^ ^ 
m m 
" Z e tri ure ga pričakujem tu-

kaj, pa ga še ni ! Iz mašče-
vanja boš moral čakati name ra-
di tega še tri nadaljne mesece.'5 Dober odgovor. 

U o h i i k : ' * X a d V a m i , g o s p o d 
z d r a v n i k , se vsi bo ln ik i p r i t e gu j e -
j o ; tudi j a z v. vami ni<e!u zadovt i -
I j e n . " — Z d r a v n i k : " 1 ' a pok l i e i -
! " živino-/.<?!-ivnika : nad n j im se 
>e ui iittiien bo ln ik p r i t o ž i l ! " 

Pred sodiščem. 
Sodnik: '•Vi obstanete, da ste 

šli po vrb streh, da mogli v hi-
>o vlomiti. K.iko to opravičuje-
te.'"* — Zatoženee: " S tem, da 
>em bil takrat čisto trezen, — v 
pijanosti bi se mi ka j takega ne 
fiilo posrečilo !*J 

Dcbro znamenje. 
— No, ka j pa t vo j novorojeni 

sinček 
— O, ta kaže že a j da lio štu-

diral . . . 
— E ? 
•— Poseljen talent ima — po-

ilnevi spi, ponoči pa kravalira. 

S P O M I N I . 

"Desetnik, prav iu dobro si 
s tor i l . " 

Povel jniku j e ugajalo takšno 
pojmovanje vojaške dolžnosti. 

A Stambolija. povel jnikov slu-
ga je prinesel od nekod, videč, tla 
so ranjenci gladili, krožnik sira in; 
razdelil med nje. 

* * * 

Ranjenec, 
Peklensko strel janje vedno bolj j 

in bolj napolnjuje ozračje : 
Kakor da bi se lomil nebesni 

svod, kakor da bi se odprla zem-
lja. da bl ju je ogenj iz sebe, s to-
liko Ijutostjo se je vodila borba. 

l )va brata, stoječ drug poleg 
drugega v dal javi par korakov, 
sta skupaj streljala na sovražni-
ka. poleg pa sla se spominjala 
svojih milili in dragih v vasici 
Sibniei ter se semtertja tudi raz-
govarja o njih. 

Sklonila sta se in razgovarjala. 
Siedi razgovora je starejši brat 

omahnil in padel. Zadela ga je 
svinčenka. 

Mlajši brat je nehal streljati. 
Skočil je k ranjencu : zadet je bil 
v nogo. kost j e bila poškodovana, 
toda ne zlomljena. 

Prillitel je še en vojak iz boj-
ne vrste in njih dvojica sta odne-
sla ranjenca iz bojnega meteža 
nekoliko na stran, kjer j e bilo na-
ravno zaklonišče. Otvorila sta svo-
je torbice, odprla higijeneske za-
voje ter obvezala rano in nogo, da 
bi ustavila kri dotlej, da ranjenec 
pride na previjališee ali pa ga 
najde kak bolničar. 

Urat in pr j ja te l j sta hitro kou- [ 
čala svoj posel. Stopila sta k ra-
njencu ter motrila borbo. j 

' K r va vo j e to klanje!* priponi-* 
nil je brat. 

"Naskoč i l j e Turek naše polo-
žaje kakor besen." 

" D a . kakor da bi se na nekaj f 
spomnil, se je ranjenec okrcnil k 
bratu in pri jatel ju. 

" A zakaj stojita sedaj t u ? " ! 
" D a sva ti na pomoč. Potrebo-! 

val boš karko l i . " ' 
. . V 

Ae, ne, prav nic vee va ju ne : 
potrebujem."1 

" V skrbeli sva za t ebe . " 
' Pustita. sedaj skrb meni in I 

bi •lgajta se za splošni narodni 
b lagor . " i 

" A ti boš tu sam ostal?" ' 
" N i č ne bodi v skrbeh. Vrnita I 

se, ti brat, in ti pr i ja te l j v bo jno ' 
vrsto. Meni j e tu dobro. Počakal 1 

boni tu na bolničarja in na vaju. J 
Ne potrebuieni vaju, tam v bojni i 
vrsti pa vaju potrebujejo. A k o : 
ostaneta tu. manjka v boju treh i 
borcev . " 

' " A k o bo še kdo ranjen in ako 
ga odneso iz bojne vrste, bodo! 
zopet tr i je borit el j i m a n j . . . tu ' 
tr i je, tam tr i je in tako na raznih j 
s t raneh . . . Boga m i, ako bo tako j 
šlo. nas Turki, kakor besni, še 
lahko potisnejo s p o z i c i j . . . " 

" T a k o j e ! Prav p r a v i š ! " sta 
oba pritrdila. 

" I n ako j e tako in ako govo-
rim resnico, poleni se požurita v 
bojno vrsto, da bo več borcev . " 

Poslovila sla se in jela prodi-j 
rajne naprej, ponovno z vso lju-| 
tost j o streljati na liepri jatelja. ; 

Zanašaj se raje na lastno moč. 
kakor pa na slabost drugih. 

HAŠ G O S P O D A * . 

edini slovenski magazim • Ame 
riki. Izhaja na 32 straneh vsak 
mesce in velja za vse leto same 
$1.00. Prinaša podučne članke za 
gospodarstvo, gospodinjstvo, le 
pe povesti, razprave o naših gi-
banjih in zanimivosti iz selega 
sveta. Pošlji denar um: 

Na l Gospodar. 
2616 S. Lawmdals Avemns, 

(10-8 • 2 d) Chieafo, HI, 

Pri zobozdravniku. 

/i'.' W " ' \ 1 

; v " /ii : ' O ' " / v • t- -.e • 

' 1 w - r i 
Pacient: " P a boste res hitro 

zaslužili dolar za izdrti z ob . " 
Zobozdravnik: " T e ravno žcli-

1c. ga bom pa bolj počasi izdi-
i r a l . " 

' •' L 
Preskrbljen. 

Burke l j c : " K a k o so obsodili po 
rotniki tvojega Jozeljua, ker si 
tako dobre v o l j e ? " Martino-
vee : " H v a l a Bogu, obsojen je za 
celo ž iv l jen je — zda j je preskrb-
l j en ! * ' 

Sporno vprašanje. 
A : Kako je pa s <tcžl>eno zade-

vo našega mesarja in hotelirja? 
A l i je mesar že isto umaknil. 

— Že, a ne še do cela. Pr i sod-
niji bojo šele ntijino sporno vpra-
šanje o psovki " o s e l " rešili. 

Dobra kupčija. 
Stranka lastniku ženitovanske 

posredovalnice: Pa delate res dob-
ro kupči jo ! 

— Še precej. Lansko leto sem 
razpečal na zakonskem trgu več 
nego 200 parčkov. 

Točen odgovor. 

A : " I z kaksue tvarine ali mase 
je tale k i p ? " 

B : " I z konkurzne mase." 
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vitosti. Dal je sem na istem mestu 
obtožila gospoda dr. Šusteršica, 
da je Ljudsko posojilnico kot od-
vetnik izkoristil in sem trdila, da 
je pri najmanjši kupčijski trans-
akcij i Ljudske posojilnice za po-
sredovanje svoje pisarile profit i-
ral. Jaz nisem tega članka samo 
s svojim polnim imenom podpisa-
la in s tem pokazala, da sem pri-
pravljena nositi odgovornost za 
žal j ive dolžitve, ki so v njem iz-
rečene, jaz sem dr. Šusteršiča ce-
lo naravnost pozvala, naj me za-
radi njih toži in mi s tem da pri-
liko doprinesti za svoje trditve j 
dokaz resnice. Gospod dr. Šuster- j 
šič ni do te ure na moje obdolžit- j 
ve ne odgovoril , ne me tožil in s ' 
tem mojo trditev, da ni pošte-j 
njak in nevreden, stati na čelu 
deželne uprave na Kranjskem, j 
molče na znanje v z e l . . . Samo j 
dosledno j e torej,,če se zda j obra-j 
čam do Vaše ekscelence s preciz-j 
nim vprašanjem: K a j misli Vaša 
ekscelenca storiti glede na moje 
žal j ive obtožbe proti deželnemu 
glavar ju na Kranjskem dr. Ivanu 
Šusteršiču? A l i misli Vaša eksce-j 
lenca pustiti tudi še nadalje na 
odgovornosti polnem mestu de- ^ 
želnega g lavar ja njega, čigar edi-| 

ni odgovor na take ža l j ive obdol- j 
žitve, kakor so moje, je molk?. 
Je li to res namen Vaše ekscelen-
ce? More li to biti?^' 

"Kočevska surovost" . " S l o v . 
N a r o d u " pišejo: Poročamo vam j 
o zadevi, v kateri smo pričako-
vali. da se bode razpravl jalo pri 
pristojnem sodišču. K e r se pa to 
iz nam neznanih vzrokov ni zgo-
dilo, na j vsaj širša javnost izve, 
kako se tu v Kočev ju postopa s 
Slovenci. Stvar je sledeča: Na 
letošnjo Vel iko soboto okoli pol 
9. ure zvečer je bilo v gostilni ( 

mesarja Lojzeta H<>nigmamia v , 
Kočev ju hišna številka 68 med 
drugimi gosti tudi 7 slovenskih 
fantov od tukajšnjega premogov-
nika, izmed katerih sta dva bo^j 
na tiho in na dostojen način za-
pela slovensko pesem. Gostilničar 
Honigmanii, čigar žena " T a l č i " 
je že znana izza " veleizdajniške-
ga " procesa proti Cešniku, se je i 
radi slovenske pesmi razkačil. 
kakor razdražen maček je nahru-
lil slovenske fante z besedami: 
"Sakramenske kuzle, ali ne bo-
ste prec t i h o ? ! " Nato je neki 
Kuzma od imenovane slovenske 
družbe, ki je tudi pomagal peti 
vstal in se hotel odstraniti od mi-
ze. rekoč: " J a z ne ostanem več 
tu; mi nismo nobene kuz le . " Te 
besede pa so bile Honigmannu 
odveč. Pr i je l je Kuzmo in ga vr-
gel iz gostilne na vežo z beseda-
mi " m a r š v e n " ter mu je na veži 
prisolil prav krepko mesarsko za-
ušnico. Ilmiigniann pa še ni pre-
nehal, ampak je Kuzmo porinil 
čez steklAia vezna vrata na ce-
sto; pri te j priliki se je razbila 
šipa na veznih vratih in Kuzma 
si je ob razbito žipo na več me-
stih tako roko prerezal, da mu je 
curkoma kri lila. Honigniann še 
ni miroval, ampak pridrvel je za 
Kuzmoin na cesto z dvignjenim 
stolom v roki in nad njim vp i l : 
" K d o j e šipo ub i l ? " V tem tre-
notku pa je že tudi bil zraven po-
l icaj Josip Kraker, kateri j e — 
namesto Honigmanna — Kuzmo 
kratkomalo in brez vzroka vkle-
nil ter mu napovedal aretaci jo in 
to kl jub temu. da j e Kuzma po-
novno rekel Honigmannu in poli-
caju, da bode razbito šipo plačal 
in da ga naj pustita pri miru. Po 
teh besedah je pol icaj odvedel 
Kuzmo v občinski zapor, Honjg-
mann pa mu j e glede šipe odgo-
vor i l : "Bos t e že jutr i p lačal i . " 
Kuzma je bil v zaporu od 9. ure 
zvečer do drugega dne do 1. ure 
popoldne, ne da bi se bil v tem 
času kdo pri njem oglasil. K o je 
policaj Kraker ob L uri popol-
dne Kuzmo izpustil iz zapora, je 
od Kuzme zahteval za gori ome-
njeno šipo, katerfi j e pravzaprav 
gostilničar in mesar Honigmann 
sam ubil in katera stane kvečjein 
30 vin., 1 krono. Kuzma je seve-
da, ker j e komaj čakal, da se reši 
kočevskih krempljev, plačal poli-
caju zahtevano kronco; ka j se je 
s kronco nadalje zgodilo, to j e 
ako jo j e policaj Kraker dal Ho-
nigmannu ali jo na šnopsu ali na 
petijotu zapil, o tem se ni nič 
izvedelo. To smo zato priobčili, 
da širša javnost vsaj nekoliko iz-
ve, kako se Slovencem godi v tem 
smrdlj ivem kočevskem gnezdu. 

Kontumacirana vojvodina. Iz 
Novega mesta se " S . N . " pojo-
ča : Never jeten se vam bo zdel 
zgorajšnj i naslov, ampak stvar 
je res taka. Poročali smo že, da 
j e slavni deželni avtomobil tam 
gori nekje v gozdnati Kač j i ridi 
povozil, oziroma povzročil, da se 
je povozil neki Parke l j iz Mirno-
peške občine. Ker gospodje, ki se 

„ _ . 

mestilo pa mu je pustila na dvo-
rišču tri piščance, pa ne svojih 
ampak onih z dvorišča Fil ip Baj-
ta. Vsa reč se j e razkrila in pride 
do sodne razprave. 

KOROŠKO. 
Neopravičen sum. Pred krat-

| kini smo poročali iz Bistrice, da 
j so odkopali pred dobrim mese-
cem umrlo enoletno deklico M. • 
Steinerjevo. ker se je razširil 
sum, da j e dekletce 15Ietna slu ž- I 
kinja Terezija B. usmrtila. Ob-
dukcija j e dognala, da je bil ta 
sym neopravičen iu da je otrok 
umrl naravne smrti. 

KRETANJE PARNIKOV 
KEDAJ ODPLUJEJO IZ NEW Y0BKA 

P a h n i k ^ o d p l u j b j v 

Lapland |junijah« Antw«rrpen 
Oceani.; j „ 28|Sontharopton 
Chicago | 28 Havre 
Kprinz Wi lh. . julija l Bremen. 
Rotterdam „ 1 Kotterdam. 
K.A.Victor ia . . „ 2|Hamburg 
La Savoie „ 3 Havre 
Cedri c ,, 3 >.,7erpool 
Rochambeau i ,, 5 Havre 
Kroonland i „ 5 A n t w e r p « 
Olynipic (notfi)! ,, 5 Liverpool 

Glede cene za parobrodne l istk« j 
im v n druga pojasnila obrnit « m 
aat 

r i A K K I A J U U 
<2 PrtrtUnHt St.. N « w Y o r k C i t * J 

NAZNANILO. 
Članom društva sv. Barbare ^ 

postaja štev. 40 v Cumberlaiidu. 
Wyo.. se naznanja, da smo pri 1 

zadnji seji volili novega ta jn ika; c 

iz vol jen j e sobrat Frank Jeram. I 
Torej , bratje, pošljite takoj nje- 1 

mu svoje naslove, da vam more ' 
vse važnosti poročati. Oni, kate- r< 

rim je potni list že potekel, naj \ 
istega ponove. Vsa pisma in de- J 
liarne pošiljat ve pošil jajte sedaj J 
na naslov novega tajnika. J 

Frank Jeram, ' 
Box 271. Cumberland. \Vvo. 1 

(26-27—6) * ^ 
. 1-

POTREBUJEM f 

50 mož, ki dobro znajo delati 1 

francoske doge. Dela jo se na 42. 
36, 30 in 24. Plača dobra, šuma 
dobra in dela j e za 2 leti. Ako ' 
kedo hoče priti, naj pride na ' 
Abbevil le, Ga.. Wi lcox County. \ 
Trgovec oz. družba j e : Louis 1 

Werner Slaves Co. in pošteno 
plača. Pišite našemu poslovodju: ' 

Mr , Louis Benehiiia. 
I\ O. Box 361, Abbeville, Ga. 1 

( 26 -28—6) 
, i 

Iščem svojegfl brala P A V L A i 
ŠPORAR , doma iz Rumejne 1 
vasi pri Toplicah na Dolenj- ] 
skem. On se nahaja v Ameriki 
1 in pol leta in ko sem nazad- J i 
nje od njega čul. takrat se je ' 
nahajal v Tombstone, Arizona. 
Prosim cenjene rojake, ako je I 
komu ka j znano, k je se nahaja. 
da mi jav i jo , za kar j im bom t 
hvaležen, ali pa naj se mi sani i 
javi . — Joseph Šporar, 3D42 
St. Clair Ave., Cleveland, O. 

(26-6 4x v 2 d ) i 

IŠČE SE P R E M O G A R J E . 
Žila j<- 6 čevl jev. 94c od tone za 
pikom. 69č v rovih; l-Sc v prosto-
rih od tone za strojem. Ni stavke. 

United Coal Company. 
424 Fourth Ave.. Room 105. 

Pittsburgh, Pa. 

M T Trgovec « il&tnino "^pg 
M. POGORELO 

29 E. Madison St. — Room 1112 
Chicago, UL 

Opomba: Pazite na o g l u v ao 
botnih številkah. 

NAZNANILO. 
Članom društva sv. A lo j z i j a 

štev. 31. J. S. K. J. in članom po-
staje štev. 32. društva sv. Barba-
re, oba v Braddock, Pa. se nazna-
nja, da bodemfi imeli skupno sejo 
dne 28. juni ja v Ruberstajnovi 
dvorani na Washington Ave . in 
vogalu 11. ulice. Seja bode od 7. 

. do 8 zvečer. Razpravl j t i imamo 
nekaj važnega, zato j e želeti, da 

• se člani obeh društev v polnem 
številu udeležiti blagovol i jo. Obe-

s nem se tudi naznanja vsem cla-
1 nom gori omenjenih društev, da 
- se zbero dne 6/ ju l i ja ob 7. uri in 
- ne kasnije kot ob 8. uri z jutra j , 
. ker ta dan ima redno sejo društvo 
- sv. Barbare in je želeti, da nikdo 
l ne izostane. 
i Tore j na svidenje dne 28. ju-
- nija zvečer in 6. ju l i ja z jutra j . 
. Člani obeh društev so naprošeni, 
i da se ja v polnem dežilu številu 
) udeleže, ker sta seji ste od velike 
1 važnosti. 

Joseph Koscher, 
tajnik društva sv. A lo j z i j a št. 31. 

Martin Tomšič, 
i tajnik društva sv. Barbare, po-
l staja štev. 32. 
J (25-27-6) 

KRANJSKO. 
Madei kranjske deže le " . Ka 

mila Theiinerjcva j e v "S loven-
skem Narodu " v L jub l jan i dne 
7. juni ja objavila odprto pismo 
im ministrskega predsednika gro-
f a Štiirgkha. Najznačilnejši od-
stavki se glase: " T e d e n dni j e 
t#ga, da seui pod naslovom " P o -
štenjak Šusteršič, ali kako posta-
ne človek hitro b o g a t " izrekla v 

tem listu proti gospodu deželne-
mu glavarju na Kranjskem dr. 
Ivanu Šusteršiču žal j ive obdol-
žit ve. V zgoraj omenjenem član-
ku sem dolžila gospoda dr. Šu-
steršiča. da si kot načelnik L jud-
ske posojilnice iz njene blagajne 

i izposodil znatne zneske, da je z 
. nj imi na laaten račun špekuliral, 
katera špekulacija s tujini denar-
jem je vir n jegove današnje iuio-

na deželne stroške vozari jo po 
deželi, niso tako neumni, da bi v 

. takih slučajih izdali svojo pravo 
številko, se je morala številka do-
tičnega avtomobila šele po Ljub-
ljani uradno poiskati. Čim se je 
dognalo, da tako nobel vozi jo le 
deželni avtomobili, se j e povoženi 
kmet potom svojega zastopnika 
dr. Globevnika obrnil na slavni 
deželni odbor s primerno vdane 
prošnjo, naj bodo. če že celo par-
keljue na cesti spravl ja jo pod 

j kolesa, vsaj tako prijazni in naj 
j kaj odrinejo za bolečine. Parke l j 
[ je bil 14 dni dela nezmožen. Pa 
J gospodje niti odgovora niso dali. 
• K a j je Park l ju drugega ostalo, 
| kakor tožiti. Je pa stvar taka s 
j tem deželnim odborom, da j e Per-
kel j moral pri jet i naravnost celo 
deželo. Na ta način je prišla voj-
vodina Kranjska pri novome-
škem sodišču na zatožno klop. 
Ker j e to vsaj za Novo mesto 
vendar nekaj izvanrednega, je u-
mevno, da j e bilo vse radovedno, 
kako in ka j se bo vojvodina 
Kranjska zagovarjala. Prišel j e 
dan razpisane obravnave. Toži-
te l j j e bil tu in čakal,-kdaj pride 
tudi obtožena vojvodina Kranj -
ska. Ka r sodnik pokliče obe 
stranki: Janez Parke l j in vo jvo-
dina Kranjska ( v boljše razume-
vanje j e rekel deželna v lada) . U-
radni sluga kliče in kliče, a Voj-
vodine Kranjske od nikoder ni. 
Vse kote so prebrskali, a nikjer 
ne duha ne sluha, ne o vo jvodini 
Kranjski , ne o deželni • vladi. G. 
sodnik je še malo počakal, če se 
je zastopnik dežele morda k j e za-
mudil, a ker le ni bilo nič, je raz-
glasil začetek razprave in vojvo-
dino Kranjsko kontumaciral. In 
v kontumacu je bila obsojena na 
98 K za Parkel ja in kar bo zra-
ven še dr. Režek priračunal. Ker 
j e g. državni pravdnik izjavi l , da 
ga ta stvar nič ne briga in se ima 
zanjo zanimati le civilno sodišče, 
smo radovedni, če se bo v kontu-
mae obsojena vojvodina Kran j -
ska navsezadnje pustila zaradi 
Parkel ja še — zarubiti. 

Podaljšana koncesija. Poroča 
se. tla je c. kr. poljedelsko mini-
strstvo na Dunaju Tomu Pav-
šlarju iz Kran ja podaljšalo kon-
cesijo za veliko električno napra-
vo na Jami pod Kranjem do kon-
ca leta 1915. 

Rcparice. Orožniki ,iz Mokro-
noga so dne 6. juni ja tri glavne 
osebe — ženske —, ki so bile u-
deležene pri roparskem napadu 
na Katarino Faletič iz Cužne va-
si. odpeljal i v Novo mesto. Do-
gnano je, da so ropariee vzele 
Katarini Faletič 350 kron. 

ŠTAJERSKO. 

Kako se deli trbovel jskim ru-
dar jem pravica. " Z a r j a " piše: 
Skora j se nam dozdeva, da veru-
j e j o rudarji še vsepovsod delav-
skim nabiralcem trboveljske pre-
mogokopne družbe, ki povzdigu-
j e j o - "pr i jazno postopanje " ter 
"mezde od 5 do 6 K na d a n " in 
" i z redno dobroto s lužbe" v de-
veta nebesa in tla je v Trbov l jah 
še to zlato, kar se ne sveti. Dela-
vec, ki veruje sladkim besedam 
in lepim obljubam nabiralcev, o-
go l jufa sebe in svojo družino. V 
Trbov l jah niso le najslabše 
zdravstvene razmere — zato j e 
tudi legar že stalen gost pri nas 
— temveč so tudi mezde tako 
pičle, tla noben delavec ne more 
ne sebi ne svoji družini preskr-
beti toliko hrane in tako izdatne, 
da ne bi opešal predčasno. Sa j 
tudi n ik jer drugje ne žanjeta bo-
lezen in smrt tako bogato, kakor 
v T rbov l j ah ; delo imata lahko, 
ke>- odporne sile je v naših lju-
deh vsled nezadostne prvhranitve 
ka j malo. In značilno j e tudi to 
za oslabelost tukajšnjega delav-
stva. da se po jav l ja jo vedno epi-
demične bolezni. Razmere v rud 
niku. mezdne razmere in stano 
vanjske so tako škandalozne, d« 
bi j ih drug je ne dobili, če bi jih 
iskali z lučjo pri belem dnevu 
A l i to še ni najhujše. Rudarskim 
vdovam in sirotam, ki j im j e rud 
nik pomoril može in očete, odte 
guje jo v popolnem soglasju z bra 
tovsko skladnico pri penzij i . Re 
virni urad v Cel ju ve o tem ne 
marnem in brezvestnem počet j i 
bratovske skladniee, a se ne ga 
ne. da bi napravil red. Upravi 
čenči do pokojnine, ki niso bil 
zavarovani po prehodnih določ 
bah, so bili prikrajšani že z j 
prav znatne svote. A l i § 23. šta 
tuta določa natančno, da je uvr 
stiti vsakogar v višj i provizi jsk 
razred po preteku vsakih pet le 
in da se izplačujejo proviz i je pr 

"eventualni upokoj i tv i od visjeg; 
I razreda, v katerega j e bil dotič 
i nik uvrščen. Bratovska skladnici 
I pa ne izplačuje proviz i je onegi 
1 razreda, v katerega je bil dela 

. 

Podpisani bi rad vedel k je se na-
haja F R A N N A G O D E . po do-
mače Španov iz Stare Vrhnike. 
Prosim cenjene rojake, če kedo 
ve. k je se nahaja, da mi nazna-
ni. najbol je je, če se mi sam 
javi, ker mu imam poročati 
jako koristne stvari. — An-
drew Bart el. P. O. Box 87, 
North Chicago, 111. 

(33-6 4x 2x v t ) 

Rada bi zvedela za svojega brata 
P E T R A L A K N E R . doma iz 
Starega trga pri Kočev ju . 
Pred 12. leti je odšel v Ameri-
ko in pisal mi je pred kakimi 
8. leti iz Caluineta, Mick., a se-
daj ne vem za njegovo bivanje. 
Prosim cenjene rojake, ako 
kateri zna za njega, da mi bla-
govoli naznaniti njegov naslov, 
za kar mu bodem jako hvalež-
na. ali pa naj mi sam piše. — 
Mari ja Lakner. učenka v zavo-
du Lichtentunn. Ljubl jana, 
Kranjsko, Austria. 

(25-28—6)' 

N IKJER DRUGJE, 
ne v Texasu, ne v Missouri, ne v 
Floridi, ne v kateri drugi sloven-
ski farmarski naselbini, ne dobite 
(ako zdrave, kot krištal čiste stu-
denčne vode, kot ravno v prijaz-
nem 

W A U S A U K E E , WIS., 
kjer je trg eden najboljših in 
k jer se tla vsak farmarski pride-
lek brez vsake težave spečati v 
denar, k jer je podnebje slično 
podnebju v stari domovini, torej 
tudi najbol j rojakom pr i j a ; j e 
zdravo in ugodno. 

Zapomnite si : M R Z L I C E in 
Ž I V I N S K E K U G E tu ni. Zeml ja 
je rodovitna in dobra, lega iste 
je ravna, po nekaterih kraj ih 
manj ali več valovita. Kamenja 
in močvirja ni. Dva potoka teče-
ta skozi to zemljo. Mnogo stu-
dencev. Ravno isti poljski pridel-
ki kakor v starem kraju rastejo 
tu, kakor tudi sadje in vinska 
trta. SUŠE in TOČE in V I H A R -
J E V ni. 

Cena akru ostane še za ta te-
den od 15 do 20 dolarjev. Lahki 
kupni pogoji . Vsakemu kupcu 
povrnem vožnje stroške za sem 
in nazaj. 

Dolžnost me veže, da omenim, 
da to zemljo prodaja SLOVE-
NEC S L O V E N C U in da posredo-
valnih čifutov ni med nami, to-
rej se z vsakim pogovorimo v ma-
terinem jeziku in vsakemu poka-
žem vsako ped zemlje, brez vsa-
kih stroškov potem če zemljo ku-
pi od mene ali ne. 

Vsakemu kupcu jamčim oseb-
no, poleg Grimmer Land Co. za 
C L E A R T I T L E in Č ISTOST 
BREMEN. Pogodbe tako izde-
lam, da jih vsak navaden dela-
vec lahko razume in ni v njih 
nobenega zavi janja. Rojaki , po-
godba je važna stvar, daj te si 
pozor! 

Vsak, ki je prišel to zemljo po-
gledat, je tudi kupil in to je mo-
je najboljše spričevalo, ker mi 
je dokaz, da je vsak zadovoljen. 

Ce ste se odločili kupiti farmo, 
tedaj pomislite na sledeče stvari : 
L Kaka je zemlja? 2. Kak je 
kraj? 3. Kaka je voda? 4. Kako 
j e podnebje? 5. K a j raste na 
zemlji? 6. Kake ugodnosti nudi 
kra j in kak je trg. 7. S kom ima-
te opraviti in kako je pogodba 
narejena. 8. Je-li zemlja čista in 
kdo je. lastnik. 

Ce hočete biti tako postrežem 
in brez vsake skrbi se vleči v po-
stelj, ko enkrat kupite farmo, te-
daj mi pišite ali pa pridite. 

Kn j i ga " Z E M L J I Š Č A V W I S -
C O N S I N U " se dobi zastonj iu 
poštnine prosto. 

A D O L F M A N T E L , 
% Grimmer Land Co., 
133 Washington St., 

Room 1007, Chicago, HI. 
P. S. Tistim rojakom, ki so že 

farme kupili od mene, nazna-
njam, da se v kratkem sam na-
selim v Wausaukee, tako da j im 
bom lahko v pomoč, ko se sami 
naselijo. 

f " ' " • ' - 1 s 

CONEMAUGH DEPOSIT 
BANK 

E**t Ccmemaugh, Pa. 
5 4 M a i n S t . 

Najsigurnejša banka z vlož-
no glavnico 

«0,000.00. 
Mrattilne vloge obrestujemo 

F>o 4 % . 

i Se priporočamo Slovencem i n 
Hrvatom. 

Cyroi W. Davi«, »rtdudalc 
J W . E. Witsiatcr, Mafajaik. 

vec uvrščen in za katerega je pla-
čeval. temveč od nižjega razreda. 
Zavarovalni tehnik v delovnem 
ministrstvu A l o j z i j Palisa je že 
1. 1911 opozoril z dopisom bra-
tovsko skladnico, da napačno tol- ; 

•nači statut in da neopravičeno 
prikrajšuje penzije, in o tem je 
"bil prav natančno poučen tudi 
revirni urad v Celju. Čeprav je j 
torej zadeva s proviz i jami vsem! 
merodajnim oblastim že davno 
popolnoma jasna, morajo rudarj i , 
katere doleti " s r e č a " upokojitve, 
prehoditi križev pot. da pridejo 
do svojih pravic. 

Rojak, ki nam dela čast. Mar-
tin Žmavc, okrajni orožniški 
stražmojster v Čajuičah v Bosni, 
doma od Sv. Jurja ob Ščavnici 
(brat profesorja dr. Jak. Žmav-
ca v L jub l jan i ) , je dobil zlati za-
služni križec s krono. Šele pred-
lanskim je bil odlikovan s srebr-
nim zaslužnim križcem. Odliko- 1 

vanec je zelo značajen rodoljub 
ter se sploh pri vsaki priliki spo-
minja naših narodno-dobrodelnih 
društev, posebno družbe sv. Čiri- , 
la in Metoda. I 

I z Slovenske Bistrice poročajo, ( 

da je prevzel že vladni komisar 
baron Štefan Neugebauer posle : 
okrajnega zastopa. 

Iz Maribora. V Kristanovem 
kopališču j e utonil četrtošolee 
Vinko Razboršek. K temu tragič- 1 

liemu dogodku, pri katerem so 
vr l i slovenski starši izgubili 11a-
depolnega sina, je treba še nekaj 
dostavkov. Po nemških listih, v 
katera pošilja policijska poročila 
mariborski povel jnik mestne po-
lici je Niesner, se poroča, da je V. 
Razboršek utonil, ker ga j e za-
dela srčna kap. A l i to ni prav nič 
dokazano. Trupla niso dobili in 
j e tore j obdukcija nemogoča. V. 
Razboršek je bil dober plavač in 
je klical, ko j e prišel predaleč v 
Dravo, na pomoč. Če bi ga zadela 
srčna kap, bi ne mogel kričati. 
Mogoče je. da ga j e pr i je l krč, 
da ni mogel plavati. A l i bila j e 
rešitev mogoča, če bi kopališče 
imelo svojega nadzornika in pa j 
pr ipravl jen čoln. Tol iko časa je 
bilo, da bi ga bil skoro rešil neki 
sošolec Slovenec, ki je skočil v 
vodo in plaval za njim. Nekateri 
kopalci so čuli, da kliče Razbor-
šek na pomoč in neki sirovi nem-
ški di jak j e kričal : " E i n Windi-
seher wird ersaufen." Vse to j e 
g. Niesner ju neprijetno. Pol ici ja 
bi imela nadzorovati, tla imajo 
kopališča rešilne čolne in pa ko-
pališke paznike. A g. Niesner se 
briga bol j za druge reči. Za to 
nima časa. Od vsake kmetske hi-
ši- se zahteva, da ima mlake za-
varovane, da ne bi kakov otrok 
za lezel t ja in utonil. In če se zgo-
di kaka nesreča taiu 11a kmetih 
na vel iko žalost staršev, takoj 
sta oče in mati obtožena. Pri teh 
podjetnikih pa, ki imajo samo-
stojna kopališča, ni popolnoma 
nič skrbi j eno za varnost. O snagi 
pa imajo naša kopališča, mestno 
ne izvzemši. predpotopne pojme. 

Na Vedah pri otrocih je pre-
cej slučajev škrlatice. 

P R I M O R S K O . 

Smrtna kosa. Iz Dola nad A j -
dovščino. Dne 3. juni ja je umrl 
v goriškem sanatoriju po kratki, 
a zelo mučni bolezni dobro znani 
cestni podjetnik, krčuiar in po-
sestnik Andre j Polanc z Dola. 
Mož je bil bolehal že par mese-
cev, pa se ni brigal za malenkost-
ne napade. Pred tednom ga je 
napadla nekaka kolika, ki j e čez 
par dni ponehala. Dne 2. juni ja 
ga j e hujše popadla in teda j so 
poslali po zdravnika v Ajdovšči -
no. Dr. Jenko* je takoj konstati-
ral, da je vnet je slepiča. Tako j 
se j e odredilo, da se ga odpelje 
k operacij i v goriški sanatorij, 
dasiravno j e ta zdravnik izrazil 
malo upanja, ker mu je baje že 
počil absces (otekl ina) . Zdravni-
ki so napravili vse mogoče, da re-
šijo ž iv l j en je še ne 40 let stare-
mu možu, ali bilo j e prepozno, 
kajt i čez nekaj ur po operacij i j e 
mirno zaspal v Gospodu, prijem-
ši sv. zakramente za umirajoče. 
Mož j e bil jako napreden in si je 
samo s svojo pridnostjo pridobil 
lepo premoženje. Ko t cestni pod-
jetnik delal j e v zunanjih deže-
lah, kakor na Solnograškem, Gor. 
in Dol. Avstr i jskem itd. ter zad-
nja leta v Badnu pri Dunaju. Bil 
j e miren in značajen mož. Doma 
je ustanovil znano gostilno s pre-
nočišči za tujce. Lepo podjet je , 
ki se zelo hvali od izletnikov, ki 
posečajo ta edini in za kra j tako 
pbtrebni lokal. Mož je zapustil 

i uilado vdovo in šestero nedoras-
lih otročičev. 

Petelin in piščanci 291etna Jo-
1 sipina Gregorič z Vogrskega j e 
1 obdol žena, da j e vzela Jakobu 
. Gorjanu lepega petelina, v nado-

Jugoslovanska Katol. Jed nota 

I nko rpo r i r ana dne 24. j a n u a r j a 1 9 0 1 v d r ž a v i M innesota . 

Sedež v ELY, MINNESOTA. 
UfeADNtKIi 

Pr«4a«4nlk IVAN QBRM, EOT C?berry W a t or Sox ST, BraAdoak. Fa, 
Podpredsednik: IVAN PRJMOZIC, Eveleth, Mine. Box «41. 
Glavni tajnik: GEO. L. BROZICH, Eljr, Minn.. Bo i «§4. 
Fomotnl tajnik: MIHAEL. MRAV1KEC. Omaha. N»b., l i t « So. Utfe M. 
Rlav&Jnlk: IVAN GOUZE, Ely, Minn., Box 10«. 
Baupnlk: ALOJ8 VIRANT. Lorain, Ohio, 1700 SI tU •«. 

V R H O V N I Z D R A V N I K I 

Dr. M A I T I N J. rV »C , Jollet, 111., MO No. Chl«a«o a t 

N A D Z O R N I K I « 

ALOIS KOSTELIC, Saltdo, Colo., Box 611. 
MIHAEL KLOBUCHAR, Calumet, Mich.. 11» — 7th Bt. 
FOTKR SPEUAB, ECaoaaa City, Kan«., 42» No. itb St 

POROTNIKI: » . 

IVAN KERZISNIK, Burdlne, Pa.. Box 111. 
F R A N K GO 172E, ChlBholm, Mian., Box 71». 
MARTIN KOCHEVAB, Pueblo, Colo. 1X19 KU*r Ava. 

Val dopisi naj m poBUJ&Jo na vlavneffa tajnika, va« denarne pollljatv« 
na flavneffa blagajnika Jednote. 

DruAtveno tlaaUo: "GLAS NARODA" . 
I — 

DOSEDAJ PRIGLAŠENI DELEGATI ZA DEVETO GLAVNO 
ZBOROVANJE J. S. K. JEDN0TE. 

Ime delegata: Druš t vo : Mesto in država: 
Josip Spreitzer 1- Ely, Minnesota, 
•losip J. Pese bell L Ely, Minnesota. 
John Merhar 2. Ely, Minnesota. 
A l o j z Pogorele 2. Ely, Minnesota. 
John Vogrich La Sale, 111. 
Stefan Vozc l j 4. Bridgevil le, Pa. 
Anton Štela nič 5. Tower, Minil. 
Mat i ja Simšič t>. Lorain. Ohio. 
John I le nič 9. Calumet, Mich. 
Mihael Zunieli 0. Calumet, Mich. 
John Gosenca Calumet, Mich. 
Frank Žitnik 11. Omaha, Nebraska. 
Frank lvrese 12. Pittsburg. Pa. 
.John Arh 13. Whitney, Pa. 
Josip Tomšič 15. Pueblo, Colo. 
Frank Krzisnik 18. Rock Springs. W y o . 
Josip Pisehler 18. Rock Springs, W y o . 
Frank Tauchar 18. Rock Springs, W y o . 
Frank Justin • 19. Lorain, Ohio. 
Frank Skrabee 21. Denver. Colo. 
Anton Mot z 22. So. Chicago, 111. 
Josip Ansich 22. So. Chicago, 111. 
Anton Fritz 25. Eveleth, Minn. 
George Kotze 25. Eveleth, Minn. 
Josip Pogachar 20. Pittsburg, Pa. 
Martin Žihert 27. Diamondvitle, W y o . 
Frank Hlaeun 28. Diamondville, W y o . 
Alois Tolar 29. ' Imperial. Pa. 
Frank Champa 30. Chisholin, Minn. 
John Lamuth 30. Chisholin, Minn, 
.lakob Petrich 30. Chisholm, Minn. 
Mihael Hambich III. Braddock, Pa. 
Alois 111*0vat 31. Braddock, Pa. 
Gregor -I. Porenta .'{2. B. Diamond, Wash. 
Frank Shifrer 33. I 'nity Sta., Pa. 
John Rupnik Vnity Sta., Pa. 
Andre j Kovačič 35. Dunlo, Pa. I 
Mihael Rovaušek 36. Conemaugh, Pa. 
Ivan Avsec .'JT. Cleveland, Ohio. 
Anton Grdina 37. Cleveland, Ohio. 
Anton OStir 37. Cleveland, Ohio. 
Peter Chulig 38. Pueblo, Colo. 
George Jandro 39. Roslyn, Wash. 
Anton Šemrov 40. Claridge, Pa. 
Anton .111 rjavčič 41. E. Palestine, Ohio. 
John Strauss 42. Pueblo. Colo. 
Alois Balami 44. Barberton, Ohio. 
John Hriberuik 45. Indianapolis, Jnd. 
Frank Lovšin 47. Aspen, Colo. 
Josip C 'vet kovič 49. Kansas City, Kans. 
Math. Shobar 51. Murray, Utah. 
Frane Auguštiu 52. W . Mineral, Kans. 
Frank Per 53. Little Falls, N. Y . 
Jolyi Povsha 54. Hibbiug, Minn. 
John Krumar 55. Lemont, Furnace, Pa. 
Josip Pavletič 57. Export, Pa. 
Alois Susie 58. Bear Creek, Mont. 
Martin Govednik tX). Chisholm, Minn. 
Jernej Jaklevič 61. Reading, Pa. 
Anton Kosieek 66. Joliet, 111. 
Mati ja Mikati , 68. Monnesen, Pa. 
Ignaeii Colob 6i>. Thomas, West Va. 
John Volkar 70. Chicago. 111. 
Mati ja Slapnik 71. < 'oil in wood, Ohio. 
John Koprivšek 75. Meadow Lands, Pa. 
John Drobnič 78. Salida, Colo. 
Frank Starick 82. Shebovpan, Wis. 
Frank Krek 84. Trinidad, Colo. 
Matt Levstik 85. Aurora, Minn. 
Robert Ku list el I, 87. St. Louis, Mo. 
Mihael Burgar 88. Klein, Montana. 
Frank Baric 04. Waukegan, 111. 
Josip Polanšek 04. Waukegan, 111. 
Josip Kozan 105. Butte. Montana. 
Frank Hoehevar 110. MeKinley, Minn. 

Vsa ostala društva, ki še niso poslala imen svojih delegatov, 
so p rose 11 a, da to takoj store. 

- L BROZICH, 
. tajnik. 

NOVICE IZ STARE DOMOVINE. 
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S Kap i t an Satan | 
ali s 

Doživljaji Cirana de Bergerac. J — - — ® 
& 

Spun! Uu i i Gallet. — Za " G I m Naro. ia" p«ielo»*ni] J. T. ^ 

< DaUe •) 

12 . 

Pustolovca sta obstala na pragu. 
— Stopita bližje in govorita brez strahu. 
Ben-Joel se je (»ribližal k sodnikovi mizi in ponižno sprego-

voril : — Ker sem pripr nal svojo krivdo, se menda nimam bati 
hude kazni od najvišjega gospoda sodnika.' 

— Borno videli. — A l i veste, kdo je ta č lovek ! 
— Da, Manuel jt\ moj spremljevalec. 
— topo od Vas. da Ste odkritosrčni. In sedaj povejte navzo-

či gospodi, ka j Vas je privedlo do tega. da ste ga izdali za Ludo-
vika Lembrata. 

Da, lopov, povej — se je umešal Itoland, — ker jaz edini 
betu postal žr tev te lopovščine. 

— Gospoda — j'- povzel bandit — moj greh je očividcu. Slu-
čajno sem se sestal v. gospodom de Bergerac. On je mislil, da je 
Manuel pogrešani Lembratov sin. in jaz sem mu potrdil, ker sem 
se veselil dobička. 

Ludovik je bil tako presenečen, da je začel polagoma vr jvt i 
ciganovi i/.povedbi. 

Cirano je planil pri zadnjih besedah k ciganu in zakričal: — 
Koga varaš, prokleti Egipčan.' 

Ben-Joel se je priklonil in ponižno odvrni l : — Vse je čista 
resnica, milostljivi gospod. 

__ Lažes! — je vzkliknil slednjič še sam Ludovik. — Lažeš! 
Al i nimaš najjasnejšega dokaza v svojih rokah? 

— Da. se« je oglasil Cii uiio, — on ima knjigo, v kateri je 
vpisan Ludovik rod. Zapomnite se. gospod nadsodnik. 

Jean de Lamot se je zaničlj ivo smejal. — Ali ste videli to 
knjigo, gospod de Bergerac T 

— Ne. 
Vrhovni sodnik se je obrnil k Ludoviku: — Ali ste je mogo-

či Vi videli? 
— Jaz jo nisem videl, — je odvrnil mladenič s poveseno gla-

vo. — ampak govoril i smo večkrat o n;ej. 
— Knj ige niste videli, — ji- rekel Jean tie Lamot h s povzdlg-

lijenim glasom. — ker knj ige sploh ni! 
Vrhovni sodnik je spregovoril te besede tako svečano, tako 

prepričevalno, da je še celo Cirano za trenutek presenečen ob-
stal. Toda le za trenutek. — Ne in tisočkrat ne! Vse je le peklen-
ska prevara! — je zaklical in se obrnil k ciganu: — Al i res ni 
omenjene knjige? Govori resnico! 

— Tako je. kol je rekel gospod vrhovni sodnik. — je odvrnil 
bandit. 

Roland je triumfiral. Ostal jr zmagalec. Niti. na katerih so 
visele lutke, se niso zamešale in lutke so delale po njegovi vol j i . 

— Poglejte, gospoda. — je govoril škodoželjnim nasmehom, 
— vrje l sem pustolovcu in le malo je manjkalo, da nisem postal 
njegova žrtev. 

— O Savinian. — je mrmral Ludovik in stiskal pr i jate l jevo 
roko. — zakaj si mi odprl oči. zakaj si mi povedal, kdo da sem. 
Proklet naj bo oni dan, ko se je to zgodi lo ! 

— Še eno vprašanje, Ben-Joel, — se je oglasil vrhovni sod-
nik. 

Vsi navzoči so utihnili, vse je čakalo cigauovega odgovora. 
Ben-Joel, ali Vam je znano, da so ukradli cigani gro fu 

Lcmbratu in vrtnarju Vidalu otroka? 
Cigan je pokimal z glavo. 
— Torai, ta. ki ste ga dosedaj imenovali Manuel, j e . . . ? 
— Simon Vidal. 
-— Ka j je pa s sinom grofa Lembrata. z Ludovikom 
— Ludovik je umrl v taboru mojega očeta; takrat j e bil star 

osem let. To je vse, kar vem. milostIjivi gospod. 
Vedeti morate. — je nadaljeval sodnik s povzdignjeniiii gla-

som. — vedeli morate, če se je umešava! Manuel v vaše zlobne na-
črte. 

Cigan nekaj časa ni odgovoril. Mogoče mu ni dopustila vest. 
Cilka mu je komaj slišno zašepetala : — Ne pogubi ga ! — Iu tudi 
Koland se je sklonil k njemu rekoč: — P o m n i . . . . 

Cigan ni vedel, koga bi poslušal. Ce posluša grofa, dobi igro, 
pri teiu pa sestra lahko odkri je prevaro. 

— Odgovori — .je zagrmel sodnik, — če je Manuel opravl jal 
z Vami Vaša ne ravno častna dela? 

— Da. Mauuel je moj sokrivec. 
— Lump — je zakričal Ludovik — li lažeš! Cilka. Cilka, mo-

ja dobra sestra, povej jim, da ni nič resnica, ti me poznaš, ti veš, 
da nisem kaj takega zmožen. 

Ko ga je bil brat obdolžil, se je Cilki zmračilo čelo, toda ko 
j i je pa Ludovik rekel samo sestra, je mrzlo odvrni la: — Jaz ne 
vem ničesar. Jaz ne morem nikogar dolžiti, nikoga braniti. 

Tako je rekla glasno, a srce j i je govorilo drugače: sedaj j e 
padel tako nizko, da me lahko ljubi, sedaj je moj. 

Ludovik je hotel j nekaj reči. pa mu je dal sodnik znamenje, 
da naj molči. — Manuel, Vain se je dokazalo, da ste si po krivici 
lastili ime grofa Lembrata in zato boste čakali obsodbe v "Cha -
tejetu, 

— V zapor! — je vzkliknil Ciralio. — moj Bog, to je pre-v< č ! 
— M i r ! — se j e oglasil Jean de Lamot in se obrnil k svoj im 

uradnikom: — Na delo! 
Stražnik je stopil k Ludoviku in zahteval od njega bodalo. 
Mladenič je bil duševno in telesno uničen. S solzami v očeh 

je objel Cirana in mu izročil svoj meč. 
Cirano se je nekako pomiril, z vitežko gesto j e ponudil straž-

niku Ludovikovo orožje rekoč — Gospod, tukaj je meč plemiča, 
zato ga pu tudi sprejmite s spoštovanjem. — Nato je pogiedal vr-
hovnega sodnika ostro v oči : 

— Gospod, z Vami še nisem spregovoril zadnje besede, če tu-
di ste j o V i z menoj. 

Ludoviku je krepko stisnil roko in mu mehko rekel kot ma-
t i : — Idi otrok, skozi vice, toda jaz sem prost in imam kj luč do 
tvo jega paradiža. 

K o se j e po teh besedah obrnil, so vsi začudeno gledali za 
njim. 

Ludovik je stopil k Žilberti. 
— Zdravstvujte, gospodična, pozabite me. moje ž iv l jenje j e 

končano. ' 
Bal se je, da bi na glas ne zajokal, toda s stražniki je možko 

in ponosno zapustil dvorano. 
Žilberta, je omahnila nazaj v marki jevo naročje, 
— Oče. oče, jaz ga ljubim, jaz ga l jub im! 
— Molči, nesreč niča, — j i j e odvrnil oče in j i položil roko na 

u s ( a — Molči, ne jokaj , tvoje solze bodo užalile grofa. 
— K a j me briga g r o f ! Jaz se ne bom nikdar poročila z n j im ! 
Glas, a katerim j e spregovorila te besede, je tako razburil 
- P ••!»'-
• Prejšnji zapor v Parizu. 

m « 
HARMONIKE 

bodtsl cakorSnekoli vrste Izdelujem u 
l popravljam po najnižjih cenah, a delt 
trpeino in zanesljivo. V popravo sane 
sljivo vsakdo poSlj«, ker sem ie nad 16 
let toka j v tem pošlo in sedaj v svojec 
lastnem doma. V pa prave k tiuicip 
kranjske kakor vse druge harmonike t« 
računam po delu kakortno kdo tahtev* 
bres nadaljnih vprašanj, 

J O H N W E N Z E L , 
1017 E. 12ndSir . . O 

Hamburg-Afr ican Line. 

Edina direktna proga med 
NEW YORKOM in HAMBURGOM, 
PHILADELPHIA in HAMBURGOM, 

BOSTONOM in HAMBURGOM 
oskrbljena eparniki na dva vijaka: 

Kaitcria Aaguste Victoria. Amerika, President 
Graat. President Lincoln, Cleveland, Cincinnati, 
Pretoria, Patricia, Fennsyirania, Graf Vaidertee, 

Prinz Oskar ia Prim Adalbert, 
katerim pledi v kratkem nov parnik na 

štiri vijake in turbino 
I M P H R A T O R 

»19 Čevljev dolg, 50.000 ton, največji par-
nik na svetu. 

IzvrsLno poslovanje. — Ni/.ke cene. 
Dobra {»ost rež ba. 

Za vse podrobnosti obrnite se na: 

Hamburg-Americas Line, 
4 1 - 4 5 B r o a d * a y , N e w Y o r k G t y 

ali lokalne agente. 

P o z o r , r o j a k ? ! 
^ ' # Dobil ̂ sera Iz 

'npu ne mi je 
^ " T C Č I l o iz 

pravo | 
t-lpen tinktu-

. / ^ • B H p i ^ v . -n in Pomado ! 
rool iznada-

I — u j n ?n za raat i 
i I«- m bilo, od Icato- | 
I re mnifclm In Šaoitlm tfimtl In dola bujc reani4- ; 
; ao popolnoma ' n u t e j o lo n« bodo Izpadali. ' 
1 ter ne Mira!), Ravno tako modrim v ». tednih 
i krasni brki popolnoma ,.r*»iejc. Kaomatixem v I 
i rtkah nogah In krlžičih v 8 dneh popolnoma oa-
dravim.knrjao£*sa brodarice. potno not* in o u -
bllne »a popolnoma odstranijo. P a je to resnica 
jamčim n tfiOO. PIAlt« do cenik katarasa poiliem 
aaatojn. 

J A K O B V A H C l C 
P. O. Box 69 Cleveland, a 

I T V A Ž N O Z A V S A K E G A 

S L O V E N C A ! " m M 

* Vsak potnik, kteri potuje skozi 
New York bodisi v stari kra j ali 
pa iz starega kraja naj obišče 
P R V I S L O V E N S K O - H R V A T S K I 

H O T E L 
A U G U S T B A C H , 

1 4 5 W a s h i n g t o n S t . , N e w Y o r k , 

C o r n e r C e d a r S t . 

Na razpolago BO vedno čiste 
j sobe in dobra domača hrana po 
I nizkih cenah. 

Zemljevid balkanskih držav 
j e dob i t i p o 15c. k o m a d . 

S l o v a n l c P u b l l a h l n i t C o m p a r t y , 

8 2 C o r t i a n d t S t r e e t . N e w Y o r k 

f -

R E D S T A R L I N E . 
Plovitba med New Yorkon^ ui Antwerpom. 

Redna tedenska zyeza potom poštnih parnikov z 
brzoparniki na dva vijaka. 

• - — » 

? ? S C * A N D t K J C O O N L A N D 11,904 t o n ^ f 12,700 t o n 

F I N L A N D • j B ž g g g ^ i ž l ,1. V A D E R L A N D 
12,760 t o n 12,017 t o n 

.»al 

L A P L A N D 18,694 ton. 

Kratka in ndobna pot za potnike • Avstr i jo , na Ogrsko, Slo-
vensko, Hrvatsko, in Galicijo, kajt i med Antwerpom in imeno-
vanimi deželami j e dvojna direktna železniška zveza. 

Posebno se že skrbi za udobnost potnikov medkrovja. Tret j i 
razred obstoji od malih kabin za 2. 4, 6 in 8 potnikov. 

Za nadaljue informacije, cene in vozne listke obrniti «e je na t 

R E D S T A R LJINE2 
H n V W B Y ° ? R I " N. W. S Lm S.IW 333 M . , . S i t . * NEW YORk. CHICAGO. ILL. WINNIPEG. MAK ' 
84 St.te Sire* . 130« **F" Stnet. N. W. r . 
BOSTON. MASS- WASH1NCT0WN. D. C. SAN FRANCISCO CAL 

PHHARnPmiT'?! Sire*. * 121 Sa. 3rd Str«t. PHILADELPHIA. PA. NEW ORLEANS. LA. MINNEAPOLIS. MINN4 
1 1 * L * « * Sir«* , . 31 Hxpital S t m t . 

SEATTLF.. WASH ST. LOUIS. MO. MONTREAL. CANADA. 

R O J A K I . N A R O Č A J T E S E N A " G L A S N A H O D A " , N A J -
V E Č J I I N N A . l T K N R . r s i D N R V N I K . 

C 0 M P A G N I E G E N E R A L E 
T R A N S A T L A N T 1 Q U E . 

i F r a r i c o s k « p a r o t a r o d n a d r u i b a . 
Direktna trta 

do H A V R E , P A R I Z A , ŠVICE, I N 0 M 0 S T A in L J U B L J A N E . 
p o « t n l E k ^ p r e u r a r n l k l « o i ( 

L A PROVENCE"* /LA S A V O I E " " L A LORRAINE" ' " F R A N C E " 
•advaviiaka •• fiva vijaka tira eUakf m> tottrl vi»sft * 

- - ; j __ 

P o A t n I p a rn lk .1 s o i 
"CHICAGO" ' LA T0URANE" "R0CHAM3EAU" "NIAGARA" 

Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK, 
comer Pearl St., Cheaebroaxh Boildlaj. 

Fun ik i nJpioieio od »edej ao^rej redno ob četrtkifa is prist us iiča tttr . 57 
North River in ob sebotUt d* iz ptixUniir« 8 4 Nortk Rhror, M. T . 

* L A S A V O ! H :{. j u l i j a ] « ) i : j . ! F R A N C E 24. j u l i j a J!.»l:{. 
* L A 1 ' R O V K X C E H>. j u l i j u li»i : { . * L A S A V O I E :J1. j u i i j a 1!H:{. 
* L A I , U K R A I N E 17. j u l i j a U . L A L O R R A I N E 7. a u g u s t a 11)Li 

POSEBNA PLOVITBA 
V HAVRE: 

• ( • H K ' A O O i »dpi. s pom. st. 57. 28. j u n i j a <>1> popo ldnu . 
t J l O C H A M B E A L odp l . s pom. št. '>7. dnt- j u l i j a ob Ii popo l . 
^ ' N I A G A R A odp l . s poni. šl. -">7. <in. 1 '>. j u l i j a 1HL!. «»1» popol . 

( ' I I I O A G O odp l , s poni. šl. ."i7. din- 2. iiu-*usta 191U. o b popo l . 
r « i i !H t t «n« i i «azu>atuvaMl lota«* ^^-java (tiikt. 

Paraiki s križem imajo p« itiri vijaka 

A v s t r o - A m <k r i k a n s k a č r t a 
( p r e j e b r a t j e Cosu i ich ) 

NajpripravnejSa in najcenejša parobrodna črta za Šimence in Hrvate. 

Novi parnik na dva vijaka " M a r t h a W a s h i n g t o n " . 

R e g u l a r n a vožn j a m e d N e w Y c r k o m , T r s tom in Reko. 
* Cena rožnih I h t kov iz New Yorka za lil. razred so do; 

Vii spodaj navedeni aovi paro« I 'R^TA 
b rod i n a d v a v i j a k a i m a j o T „ J i r T 1 l r » V * * * " * * , " v ' y ' • • " . $34.0® 

brezžični brzojav: > - • • — i 35.18 
ALICE , L A U R A , ZAGRFRA ' ' " " " ° * ' ' ' ' * ^ • • 34.00 
M A R T H A W A S H I N G T O N , K A R i n v r i " * * 3 5 0 8 

A R G E N T I N A - n>uuvtA . . . . . . 35.29 
OCEANIA , Z a M a r t l i a Washington in Kaiser Franz Josef L stane f3.00 red. 

KATSEH F B A N Z JOSEJ L II- R A Z R E D do 
TRSTA ali R E K E : Martha Washington in Kaiser Franz Josef L 

#65.00, drugi$60 do $65. 

Phelps Bros & Co., Gen. Agents, 2 w«hington street, n e w y o r k . 

lnarkija, ki 111 trpel nikakega ugovora, da je odločno zaklical: — 
Ti bodeš poročila, jaz sem obljubil, jaz hočem, veš! 

Žilberta j«1 omedlela, in med hrupom, ki j e bil nastal, sta iz-
ginila Ben-Joel in n jegova sestra Cilka iz dvorane. f 

Kapitan 8atan pa. j e ostal popolnoma miren in se je suieje 
priklonil Rolandu: — Res, izvrsten je bil ta .udarec, pr i jate l j Ro-

1 land, toda prepričani bodite, da era Vam ne bom ostal dolžan! 
( j ro f je planil pokoncu. — Dia«ri Cirano, sprevidiin, da Vam 

ni prav. toda pomagati ne morem. Ke r se za Vaše misli popolno-
ma nič ne brigam, j ih lahko prihranite za poznejši čas. 

— V pričo Vaših pri jate l jev ne bom govoril in Vam že sedaj 
lahko povem, da mi boste hvaležni. 

— Hvaležen ? 
— Da. toda pustiva to. Zabava je končana, «?ostj<.' bodo kina-

1 lo odšli. Ko boste sami. bi rad z Vami govoril, seveda, če hočete. 
— Al i želite, da odslovim navzoče. 
— Meni se ne mudi, jaz lahko čakam. 

u a u « u n n o u u j i c . , 

= Cen ik knjig, = 
katere se dobe r zalogi 

Slovenic Publishing Company 
8 2 Cort iandt St.. N e w York . N. Y . 

i Na. preri j i _ 2Q 
I Naseljenimi ' -2o 

N&selnikova ličl 2̂0 
1 N a v l b a n c l i], 
' Navodilu za s p i s t n u n j e razmli jii-

sein -rt 
Nedolžnost p r e g a n j a n a in pove l i čana —.20 
Nezgroda na T a l a v a n u .20 
N i k o l a j Zr insk i .20 
Oče n a i 35 
O d k r i t j e A m e r i k e 40 
O j e t i k i .Ig 
Par išk i z l a t a r .«0 
P a s j e g l a v e l 
P a vil ha '«0 
Petrosini . znani N. Y . d e t e k t i v ~25 
Pod turšk im j a r m o m .20 
P o t s p o k o r n l k a 4̂0 
Potop $2 00 
P o t o v a n j e v L i i iput .20 
Pos lednj i i l o h i k a n e c .20 
Pož iga lec .20 
Prod n e v i h t o .20 
P r i h a j a č ' .30 
Pregovori , prilike, reki 25 
Pri V r h c e v e m Grogl .20 
P r i n c E v g e n S a v o j s k l .20 
P r s t božj i .20 

( Pu n M k a .20 
j Uej>oštev 20 
• R e v o l u c i j a na P o r t u g a l s k e m — 2 5 

Ribičev >ln .15 
Rinaldo Uinaldlnl .30 

'f Robinzon .40 
Rodbina Polaneških, resnična 

j povest 11.00 
R o p a r s k o ž i v l j e n j e —.15 

1 R u s k o - j a p o n s k a v o j s k a 6 z v ex. —.75 
1 S i ta , m a l a Hinrlostanka .20 

Skozi š irno Indijo .25 
S lovenski g a l j i v e c .30 
S prestola na morišče —.20 
S t a n l e y v A f r i k i —.20 

1 S tezos ledec 
S v e t a N o t b u r g a — 

1! 
S v e t a G c n o v e f a .20 
Srečolov«?e ,50 
S a n j s k a k n j i g a vel ik* —.30 

j Š a l j i v i J a k a .20 
' S to le tna prat lka .60 

S t r a h na Sokoiskein g r a d u , 100 zv. 5. 
Šopek lepih p r a v l j i c —.20 
Stre lec .20 

j S t r a h o v a l c i dveh kron —.80 
T e g e t h o f .20 
T u r k i pred D u n a j e m .30 

! T i u n L i n g .20 
j j T i m o t e j in F i lemon . . —.20 
' T r i povest i grofa T o l s t o j a —.40 

TrobuSnik n a s lov. j u g u —.35 
, T r i j e rodovi —.50 

Uporniki —.35 
, V o h u n —.so 

V o j n a leta 20nn 20 
V o j s k a na T u r š k e m —.36 
V s n e g u s a m a —.40 
V delu reš i tev —.20 
V g o r s k e m zakol Ju —.20 

I V r t o m ! r o v prstan —.20 
Vošči lni listi —.20 
Vel ik i t r g o v e c .35 

i V o j n a na Balkj inu 1" z v e z k o v $1.8". 
V srca globin) .30 
ž a l o s t In v e s e l j * .45 
Zadni grof ce l j sk i —.30 

1 Ha kruhom l .£3 
i Z a t u j e g r e h e * —.60 
j Z l a t e j a g o d e —.30 

Ž i v l j e n j a t r n j e v a pot —.35 
i Ž i v l j e n j e p i s S i m o n a fJregorčlča —.60 
I V, o g n j e m in m e č e m 2. 
j Z m a j iz Bosne .50 
i Z e n i n o v a s k r i v n o s t —.20 
] Krasni roman " P r o k i e t a " : 
I 1. sv . P r o k i e t a . 
I 2. zv. V o l č j i ubjalen 

3. zv . Na pokopal išču v Kremlcourtt l 
! zv . Skr ivnost i s t a r e g a M a r d o e h e a 
* 5. in 6. zv. Ugrabl jeni g r o f i c 
I 7. in S. zv V k a m n o l o m u . 

C e n a v s e h 8 z v e z k o v l .go 

SPILMANOVE POVESTI: 
1. zv. L j u b i t e s v o j e s o v r a ž n i k e .31» 
2. zv . Maron k r š č a n s k i d e č e k 26 
3. zv. M a r i j i n a o t r o k a 30 
4. zv. Praški j u d e k —.2» 
5. zv. U j e t n i k m o r s k e g a r o p a r j a .26 
6. zv. A r u m u g a n sin i n d i j a n s k e g a 

k n e z a gg 
7. zv. Sul tanovi s u ž n j i 30 
8. zv . Tr i i n d i j a n s k e povest i — 3 0 

zv . K r a l j i č i n n e č a k —.30 
j ia. zv . Z v e s t i sin __ 26 
i 11. zv. R d e č a ln bela v r t n i c a — 3 0 

12. zv. K o r e j s k a b r a t a __ 30 
13. z v. Hoj in zmaga. . jo 
14. ZV. P r i s e g a h u r o n s k e g a » l a v a r j a —.80 
15. zv. A n g e l j s u ž n j e v 26 
Ifi. zv. Z latokopl 
17. zv. P r v i č med Indi janci _ . s o 
18. zv. P r e g a n j a n j e i n d i j a n s k i h mis i -

j o n a r j e v 30 
19. *v. M l a d a m o r n a r j a .jt) 

TALIJA. 
Brat sokol »0 

Dve tašč i — 2 0 
Idealna t a š č a 20 
X e kliči v r a g * 
NemSkl n* z n a j « 2̂0 
Pot tio s r c a _ 20 
P r v i 
Put i farka. [ j g 
Raztreseno^ jo 
R e v č e k Andrejčelc —^40 
Koj^avpjuči, n a r o d n a Jgra 40 
S t a r l n a r l e a _ 20 
T r i j e t ički _ ' : { 0 

V medenih dneh — 

RAZGLEDNICE: 
NewyorSke, s c v e t l i c a m i , ht imorlst ie-

ne, božičrle, novoletne ln v e l i k o -
nočne po k o m a d .ot 
d u c a t po so 

N a r o d n a n o š n j a ln m e s t a L j u b l j a -
ne, d u c a t po —.36 

Z s l ikami m e s t a N e w T o r k a po —!o6 
R a z n e svete podobe po 05 

d u c a t ^ 
A l b u m m e s t a . N e w Y o r k - k r a s n i m i 

Sl ikami m e s t a — . 1 1 

ZEMLJEVIDI: 
A v s t r o - O g r s k e , mali —.10 
A v s t r o - O r g s k e , v e z a n —.60 
K r a n j s k e dežele, mc.Il —.10 
Z d r u ž e n i h d r ž a v , m**" —.10 

ve l ik i 2 j 
E v r o p e , v e z a n —.(0 
G o r e n j s k e z novo b o h i n j s k o ln t r t l -

Sko že leznico —.26 
C e l e g a s v e t a .26 
B a l k a n s k i h d r ž a v — 16 
Z e m l j e v i d i : N e w Y o r k . Colorado, IUlnola, 
K a n s a s , M o n t a n a , Ohio, P e n n s y l v a n i a in 
W e s t V i r g i n i a v s a k 26 c k o m a d . 

MOLITVENIKI: | 
DUŠNA PASA, vezana » — M 

z zlato obrezo 1. — ( 
Alari ja v a r h i n j a v usnje \ez;ino —.80' 
RAJSKI Gl ,ASOVI —.40 
Rajsk i Glasovi v usnje v e z a n o —.NO 
Sv. UKA, elegantno vezano 1.20 
SKRBI ZA DUŠO, elegantno vezano 12 

s zapono 1.30 
V R T E C NEBEŠKI , v platno vezano —.4 

POUČNE KNJIGE: 
Abecednik slovenski —.25 
Abecednik nemški —.25 
Ahnov nemško angleški tolmač —.60 
Domači zdravnik, vezan —.75 
Domači žlvlnozdravnlk —.50 
Nemščina brez učitelja —.60 
Grundriss der slovenlschen Sprache 

vezano 1.— 
Angleščina brez učitelja —,4ff 
Mala pesmarica —.Su 
Angl. slov. In slov. angl. slovar —.40 
Katekizem veliki —.30 
Prva račun i ca —.so 
Slovar slov. nernSki (Janežfč - Bar-

tcl) nova izdaja 2 60| 
Slovar nemško slovenski (Jancžid-

Bartel) nova izdaja 2.60 
Zirovnik, narodne pesmi, vezano, 

1. 2. 3. in 4. zvezek vsaki po —.50, 
Dobra Kuharica 2.50 
Hitri računar —.40 i 

' N'auk o pčelarstvu 1.—' 
i Novi domovinski zakon —.30 
! Odvetniška tarifa —.40 

Poljedelstvo —.50 
Pesmarica, n&grobnlce 1.— 
Katekizem mali —.16 
Pouk zaročencem —.70 
Ročni slovensko-nemškl slovar —.40 
Schimpffov nemško-slovenski slovar 1.20 
Schimpffov slovensko-nemški slovar 1.20 
Slovensko-angleška slovnica $1.00 
Spisovnik ljubavnih pisem —.40 
Spretna kuharica 51.25 
Trt na uš ln trtoreja —.40: 
Zbirka domačih zdravil —.C01 

Popolni nauk o čebelarstv;i l .— 
Slovenska pesmarica, I. in 11. zve-

zek, vsaki po —.60 
Umna živinoreja —.60, 
Umn! kmetovalec —.60 
Zgodbe sv. pisma —.50 

ZABAVNE IN RAZNE DRUGEI 
KNJIGE. 

Andrej Uofer. —.20 
Avstrijska ekspediclja —.20 
Avstri jski junaki, brofi. —.70 

vezano —.90 
Baron Laudon —.80 
Bar on Trenk —.20 
Bele noči —.20 
Belgrajski biser —.15 
Beneška vedeževalka —.20 
Beračeve skrivnosti atu zvezkov 6.— 
Berači ca —.20 
Bitka pri Visu —.30i 
Boj tek —.10; 
Božični darovi —.16 i 
Burska vojska —.26 
Car ln tesar —.30 
Ccrkvica na akall —.I6j 
Cesar Fran Josip —.201 

i Ciganka —.20, 
j Ciganova osveta —,20.' 

Cig-anska sirota. S3 zvezkov 5.— j 
Cvetina. borogi ajska —.40! 
Cvetko —.20 j 
<"a9 je zlato —.251 

j ( l ovek in pol —.80 
< 'rni bratje —.20' 

; Dama s kamelja "d 1.— | 
! Dminka mala Crnog«rka —.20; 

Delelj lca žvl jenje treh kranj bratov —.20 
Deset let v peklu —.301 
Devica Orleanska —.30 
Don K l to t —.20 
Doma ln na tujem —.20 
Dobrota Iti hvaležnost —60 
Dve povesti —.20 
Eno leto med Indijanci —.20 
Erazem I'red Jamski —.20 
Ev s ta hi Ja, dobra hči —.20 j 
Fablola —.35 ' 
Fra Dlavolo —.26 
George Stephenson, o'le železnic —.25 , 
Grof Ra dečki —.20 
Grofica berači ca, sto zvezkov 4.— , 
Gozdovnlk, 2 zvezka —.80 ' 
Grlzelda —10 j 
Hedviga, band i t ova nevesta —20: 
Hlldegarda —.20! . 
Hlapec Jernej —.60! 
Hirlanda —.20' , 
Hubad, pripovedke« t. In II. zvezek 

po —.20, , 
I Ilustrirani vodnik po Gorenjskem —.2«| ' 
! Izdajavec —.351 1 

Islandski ribič 1 .—i 
i Izlet v Carigrad —.20; ' 
; Izdajalca domovine —.20 

Ivan Resnicoljub —.20 
l ianami, mala Japonka —.20] 
Izidor, pobožni krnet • —.20 1 
Jama nad Dobružo . —.20 1 
Jaromll —.20 ' 
Jetnikov 1 otroci —.60 I 
Jurčevičevi zbrani sp'sl I ; 
0. zv. V vojni krajini j 
6. zv. Moč ln pravica $1 00 
8. zv. Bela ruta bel denar il.f>0 
ft. zv. Med dvema Moloma «l.no t 

11. zv. Veronika DeseniSka $1.00]' 
Kaj se Je Marku sanjalo —.20i 1 

Kraljevič ln berač. —.16 j 
vezano —.25) ' 

Kako postanemo stari —.3»; 
Kraljita Draga —.20! 
KHfctof Kol umbo —,20i 
Križem sveta —.86 j , 
Krvna osveta —.16: ' 
Knez črni Jurij —.20' 
Krvava noč v Ljubljani —.40! 
Laži JI vi Kljukec —.20 
Leban. sto beril —,20; 1 

Ljubezen in maščevanje, 102 zv*x. 6.—i r 
Maksimiljan — ' 
Mali vseznalec —.20 1 

Marjetica —.60 
Marija hči polkov« —.20 i 

Materina žrtev —.60 
Mati. socljalen romat 1.— 
Mir božji —.70 
Mirko Pofttenjakovl« —.20 
Mladi samotar —.16 j 
Močni baron Ravbar —.20 J 
Mrtvi gostač —.20 I 
Musolino * —.80 2 
Na različnih potih —.20 
Na valovih Južneira morja —.11 1 
Narodne piipovestl. I., 11.. 111. ln 4 ( 

zvezek, vsaki po —.2® 
Na dlvlem sapadu —6«, < 
Na bollšču . ..IS 1 
Na Indijskih otokih —.10 t 5 
Najdenček —.20 I 1 
Na jutrovem —.35 1 

Opomba: Naroči lom je priložiti denarno vrednost, bodisi T go-
tovini, poštni nakaznici, ali postnih znamk&h. Poštnina ie pri n e b 
cenah 5« vračnaama. • • • 4 • « • • . k 


